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‘ (l; UE mejor critico

de la calidad de

reproduccién sonora en un radio que
un artista profesional?

T ITO SCHIPA idolo de los aficionados a la épera, alaba sin restric-
ciones los modelos de radio Majestic de 1933, Durante su reciente
visita a las fibricas del Majestic, el Sr. Schipa, al escuchar a un famoso
cantante en uno de los Gltimos modelos de este aparato, se maravillé de
la realidad y fidelidad con que reprodujo la voz, pues las dulces notas
sonaron exactamente lo mismo que cuando salian de los labios del artista,
de modo que ni el finisimo oido del maestro pudo encontrar una sola falta.

Tito Schipa es uno de los muchos astros de la dpera que encuentran
placer en usar su radio Majestic, predilecto, por otra parte, de la colonia
de cine en Hollywood y del piblico en general.

Mas de tres millones de radios Majestic esparcidos por cinco continen-
tes, se usan a diario y son fuentes de goce por la perfeccion con que re-
producen los conciertos de innumerables estaciones radiodifusoras.

Los Radios Majestic de 1933

son los heraldos de una nueva era. Los progresos realizados en su per-
feccion mecanica resultan casi increibles y tal es la fidelidad y realidad
de su reproduccién sonora, que no se halla diferencia entre ésta y el
sonido original.

Cada uno de estos radios es un superheteradine con vilvula o tubo
Multi-Mu Pentode y tubos blindados Spray-Shield, ademas del tubo
detector Duo-Diode “push-pull" (cuatro elementos en una sola vilvula
o tubo) asi también como control automitico de volumen y sintoniza-
cion sincrosilenciosa, lo mis perfecto en eliminadores de estitica, detalle
exclusivo del Majestic. Dos de los once modelos tienen onda corta-
standard y abarcan ondas de 15 a 500 metros, Hay también un radio
de auto de un precio y calidad sin competencia.

Los gabinetes son obra maestra de peritos ebanistas. Sélo las sin-
gulares facilidades de que disponen los fabricantes permiten ofrecer al
plblico un aparato tan incomparable en calidad y en valor.

Antes de comprar un radio, examine y escuche un Majestic. Ofrece
aun mas de lo que se espera, lo mis-
mo en perfeccion mecinica que en
belleza, y a precios extraordinaria-
mente bajos,

GRIGSBY-GRUNOW CO.
Chicago, E.U.A.
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LA OCTAVA: MARAVILLA DeL IVIIJNUU'

;2 ANOS EN
FILMARSE !

F Nueva York, populosa
: urbe, asolada por un
monstruo  enloquecido
de amor .

Algo estupendo, nue-
vo, fantastico . . .

Fieras antediluvianas
en combates descomu-
nales .

iUn prodigio de técni-
| ca cinematografica!

| {PELICULA RECONO-
CIDA POR LA CRITI-
CA COMO LA MAS
SENSACIONAL QUE
SE HAYA VISTO EN
LA PANTALLA!

iESPERE EL ESTRE-
NO PRONTO! -

Con FAY WRAY, BRUCE CABOT
y ROBERT ARMSTRONG

PRODUCTION R.K.O.-RADIO

" Idea original de Meriam C. Cooper

Argumento por: Meriam C. Cooper
y Edgar Wallace

R.K.O.

%D

Dirigida por:
Ernest B. Schoedsack
y Meriam C. Cooper







CINELE

[ J\' alma sensitiva no puede menos

de sentir una sensacién de bien

fundado temor por la futura feli-
cidad de la raza humana. La pantalla,
reflejo inconsciente, pero fiel, del estado
mental de las gentes del mundo civiliza-
do, revela grificamente como ninguna
otra agencia puede hacerlo, una actitud
de cinismo hacia ¢l orden establecido, y
de despreocupacion hacia las replas de
buena conducta, que augurd una exis-
tencia turbulenta e intranquila en los
anos por venir. Y la felicidad, como ha
sido probado tantas veces, es una didiva
que los dioses otorgan a las

JUAN |. MORENO, Director

Por

siderados por el piblico como privilegio
de “vivos” que saben hacer las cosas sin
pagar las consecuencias, ;| Un estafador
miserable va a prision; un estafador de
millones va a 1a cumbre del éxito!

Y la pantalla, retlejo fiel del estado
mental del mundo “civilizado” y siempre
alerta a satisfacer los gustos de las masas,
ofrece en toda su gloria, el crimen y la
depravacion rodeados de una aureola ro-
mantica, para que sus hijos, los de su
vecino, los de todos nosotros, se eduquen
en la psicologia de que el ser criminal o
ser un héroe, es cuestion de categoria y

de punto de vista,

almas simples, cuya perspectiva
no es deformada por el prisma
maléfico de la desconfianza y
¢l cinismo; gente sana que se
niega o creer que el vicio v el
soborno son frutos apetecibles,

L vicio y la desvergucnza

son tan viejos como el
mundo. La vida ficil y el cri-
men s¢ iniciaron tan pronto
como la raza humana fué crea-
da, pero nunca fueron estas
caracteristicas humanas tan
exaltadas o tratadas con tanta

w

Presentamos ¢n la
KATHARINE HEPBURN, ral como la vio el distinguido cari-
caturista Conrado Massaguor duramte las vacaciones de L
famosa estrella en Nueva York.

Bien poco tenemos que anadir a la buena fama de que
goza el caricaturista Massaguer, y de ver a Miss Hepburn en
Ia pantalls no podri mancs ¢l lector que reconocer la fidelidad
inconfundible de su caricatura,

Poco antes de salir para Nueva York terminé Miss Hepburn
la cinta RKO - RADIO, “Cristophar
Strong" (Hacia las alturas), al lado de Colin Clive y Billie
Burko, y para cuando pase el lector su vista por estas lineas
ya habrd clla completado otra cinta para la misma empresa
intitulada “Tha Morning Glory," en la que Adolphe Menjou
y Douglas Fairbanks, jr. comparten los honores,

interpretacion de

pigina

opucsty 2

la sensacional

PENAS hay pelicula en
A que el adulterio no sea
tratado como ¢l asunto mas
corriente del mundo, y las
victimas, en vez de la sim-
patia del piblico, conquistan
carcajadas de burla. Apenas
hay films en que la prostitu-
cién no sea una virtud, v ve-
mos & tiernas doncellas hablan-
do de dejarse “conquistar™ si
el precio es bastante alto.
Gangsters se convierten en
idolos populares; prostirutas
s¢ llegan a casar “‘redimidas”

indiferencia por parte de las
gentes de la tierra,

Un cabecilla de gangsters se
convierte en potentado.  Sin
escriipulos de ninguna clase,
comete todos los crimenes posi-
bles sin que las autoridades,
sobornadas, lo metan en la
carcel. Detrds de el, una im-
ponente muchedumbre de ban-
didos existe como organizacion
cuyo lema es In violencia y el
facil lucro. ;Y qué dice ¢l
miblico a todo esto, cual es su
actitud ante tal estado de co-
sas?  ; Muéstrase In gente in-
dignada v pide que se castigue
n estos gangsters?

ADA de eso. El piblico,

secretamente, admira In
mgeniosidad de estos hombres
que asados se colocan en posi-
cion tan ventajosa que se bur-
lan de la ley; v lentamente, pe-
10 seguramente, va adquiriens
do un cinismo que augura
zraves Cﬂ"SCCll(‘n\-iﬂs pari l']
futura de Ia raza,

51 asesinato, ¢l contrabando,
el estupro, la estafa, el sobor-
N0, ¥ Ootros crimenes, si son
cometidos “al por mayor” por
bandidos de alto copete v ca-
pitancs de industeia, son con-

A)'Url‘ AMIel

por ¢l amor; jueces se hacen
ciegos por aquello de que la
justicia es idem, v mediante un
buen precio; politicos venden
A su pais por sumas magnifi-
cas; en fin ¢l crimen v el vicio
son glorificados, y la virtud
objeto de risa las mds de las
veces.

A pantalla siempre ha sido

v serit el agente difusor, y
moldador de personalidad de
mas potencia que ha existido
desde la memoria del hombre,
v como tal su responsabilidad
hacia la humanidad es enorme.
Muy ficilmente podria ser el
agente mis influyente para que
la humanidad no pierda fe en
st misma; muy facilmente po-
dria ser el factor mds potente
para que sea completa sy de-
moralizacion v definitiva ex-
tincidn de sus mejores ins-
tintos. St escoge ¢l segundo
caming, es probable que su
misma ceguedad sea su propia
pena de muerte,

Una de las cosas mas sorprendentes

del cinema moderno 23 la extrana

atraccion que el tipo gangster

ejerce  sobre algunas  mujeres.

Ceorge Raft parece estar tratando
de fascinar 3 Lillian Bond




REVISTA DE CINTAS .

STRICTLY
PERSONAL

Paramount

HOT
PEPPER

R-K-0

OLIVER
TWIST

Monogram

ISLAND
OF LOST
SOULS

Paramonunt

42ND
STREET

p—

Warner Bros.

Sin bombos ni platillos la Paramount nos
presenta a Eddie Quillan en una comedia de interés
general que no puede dejar de agradar al piblico
hastiado de dramas morbosos, v de peliculas horri-
pilantes y de temas sensuales. Un expresidiario,
arrepentido, establece un club donde puedan diver-
tirse los desheredados de Ia fortuna.. Todo marcha
a pedir de boca cuando un antiguo conocido del
expresidiario aparece en escena v decide sacarle
partido al club, con amenazas de deliatar al otro s
¢éste no accede a su plan, Todo acaba bien; pero
el final resulta interesante. En el reparto, Mar
jorie Rambeau, Dorothy Jordan, Darothy Burges.

Pimienta negra es la traduccion del titulo de este
film en que vemos a Lupe Vélez entre dos fuegos,
ez decir, entre los viejos enemigos Quirt v Flagp,
(Edmund Lowe v Victor McLaglen) que se hi-
cieran célebres en la famoza cinta “El precio de la
gloria.”" Los dos hacen ¢l papel de exsoldados que,
retirados del ciéreito, e dedican a ganarse lu vida
como pueden.  Flage se establece como duedio de
un café v Quirt con la ayuda de un compinche le
despoja de $10,000. Intentando vengarse, Flagg
nunca llega a hacerlo, siendo Quirt ¢l mis listo de
los dos.  Lupe hace el papel de bailarina cantante.

Fsta peliculs, fundada en la obra inmortal del
mismo nombre, del gran Dickens, ha sido produ
cida por Monogram Pictures, una compaiiia inde-
pendiente cuyos productores han  estado  dis-
tinguicndose dltimamente. Bl caracter de Oliver
Twist, el desgraciado huerfanito, fué encomendado
con gran acierto al diminuto Dickie Moore y el
resultado es un éxito colosal que coloca a esta pro-
duceion como una de las mejores del afo. Es un
descanso del sin fin de peliculas de intrigas sexuales
que nos viene agobiando, Trving Pichel hace el
papel del villano Fagin con gran maestria.

Sia Ud. le gusta estremecerse de horror y tienc
estomago para soportar la vista de seres mitad hu-
minos, mitad salvajes que forman la base del argu-
mento de este film, vava a verlo seguro de que ha
de interesarle.  Un doctor, victima de una idea
malsana, logra transformar por medio de una
serie de operiaciones a fieras salvajes en seres hu-
manos, El resultado es horrible, pues sus victimas
no llegan a ser una cosa ni la otra y solo lopra
subyugarlos a fuerza de latigazos. Su sed de san-
gre se despierta un dia v el doctor cae victima de
sus hombres-fieras.

Con un reparto de nombres célebres y un coro
de mas de 200 ninas bellas, esta revista musical
de Warner Brothers marca el fin del ciclo en la
evolucion de la pantalla hablada, con una obra de
atractivo indudable.  Warner Baxter, Bebe Dan-
iels, George Brent, Ruby Keeler, Dick Powell,
Ginger Rogers, Una Merkel, George E. Stone, v
Guy Kibbee forman un conjunte de estrellas v
astros cuya combinada atraccion es tan fuerte que
mantendrd a este film gravitando en las pantallas
mundiales por mucho tiempo. Y si afiadimos una
musica alegre y unas ninas de encanta irresistible.
“la calle 42" ha de verse muy transitada.
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ARTICULOS Y ENTREVISTAS

Miriam Jordan 28  Ceorge Brent

PORTADA—SARI MARITZA POR STEPHEN CHERRY

Dos artistas ingleses, Margot Grahame y
Jack Buchanan en uma escena del film
“Yes, Mr. Brown," distribuida por W. &
F. Film Service, Ltd,, de Londres. Buchan-
an es conocido del pablico norteamerica- Reg U S Pat
no, habiendo aparccido en varios films e =
Member of the

Audit Bure
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un vistazo a la reciente produccidn

10

MEN
MUST
FIGHT

Fox

SECRETS

United Artists

ME
AND MY
GAL

Fox

NACANA

Universal

TOPAZE

R-K-O

De nuevo vemos x Diana Wynyard, la actriz
inglesa que tanto éxito aleanzara en “Cavalcade”,
en un drama de li gran guerra, cuyo tinico valor
estriba en la buena actuacion de los artistas.  El
ATFUmMENto No 65 otri cosa que una discusion acerca
de la guerra y como tal resulta a veces muy mo-
notona y en extremo teatral, Miss Wynyard es
una enfermera que, habiendo perdido a su esposo
en la guerra, se¢ vuelve a casar.  En 1940 su ma-
rido (Lewis Stone) es un estadista. Estalla otra
guerra mundial y Diana trata de que su hijo ( Phil-
lips Holmes) no se enliste.

Mary Pickford vuelve a la pantalla después de
una ausencia bastante larga, dejando atris defini-
tivamente la rizada cabellera y sonsa expresion de
nifia linda, que la hizo conocerse por mucho tiempo
como "la novia de América.” Emparejada con el
actor inglés Leslie Howard, Mary alcanza un
triunfo merecido en su papel de joven de sociedad
que abandona a su familia para acompafiar a su
joven esposo a conquistar el oeste norteamericano
del siglo XIX. Aunque muy usado, el tema re-
sulta muy interesante.  El reparto incluye Aubrey
Smith, Ned Sparks, Mona Maris. Dirigida por
Frank Borzage.

Joan Bennett y Spencer "I'racy se emparcjan pa-
ra darnos una comedia que no deja de tener una
buena dosis de buen humor; aunque éste, en su
mayor parte, depende del didlogo alegre v popular
de Tracy. FEste hace el papel de policia que se
enamora de una cajera de restaurant y mas tarde
prende al cufiado de su novia, un bandido metro-
politano de mala fama. La hermana de Joan
esconde a su esposo-bandido en la guardilla. Tracy
llega a prenderlo de nuevo v el padre del bandido,
un paralitico, descubre con su mirada el escondrijo.
Se baten y ¢l bandido es herido por Tracy,

Aunque ¢l argumento de esta produccion es bas-
tante irreal ¢ incoherente, contiene suficiente in-
terés pracias a la introduccion de escenas de vida
salvaje en el Africa, incluyendo una buena serie de
bestias feroces en su ambiente nativo, Nagana es
una enfermedad mortal del Africa y Melvyn
Douglas hace el papel de doctor que dedica su vida
a conquistaria, Tala Birell, enamorada del doc-
tor, lo sigue al Africa, y aunque €l no le hace mu-
cho caso, ella lo hace meterse en dificultades con
los natives. Otros en el reparto: Onslow Stevens,
Everett Brown, Wm. Dunn. Dirigida por Ernest

I.. Frank

Esta es sin duda alguna la mejor interpretacion
que John Barrymore nos haya dado en la pantalla
y su labor viene a cimentar su fama del “actor
norteamericano mas destacado de los tiempos actua-
les.”  Su caracterizacién que al principio ez la de
un maestro de escucla rural, a quien todo el mundo
trata con desprecio, y que despucs se transforma
en un capitin de industriz que aplasta a sus enemi-
gos, es de tal maestrin que el espectador inconscien
temente =e identifica con ln accidn como si fuera
parte de ella. En el reparto, Myrna Loy, Albert
Conti, Luis Alberni, ete. Dirigida por Harry
[D'Arrast,




~ " GALO PANDO ~

FSPUES de quince anos de una
D sed insaciable, el pueblo yanqui

vislumbra en lontananza el oasis
ansiado y suefia con lagos y rios de buena
Como todas las cosas, lo que
no se posee es lo que mds se desea y es
de esperirse que tan pronto como poda-
mas beber toda la cerveza que nos zen
posible obtener, pierda ésta su atractivo
v deje de hablarse de ella como una cosa
del otro mundo.

Lo que si es seguro que Tiajuana, el
oasis de la frontera mexicana ha de salir
perdiendo con la nueva ley que permite
la venta de cerveza en California. Mas
de cincuenta duefios de bars y restaurants
que por mucho tiempo han estado sa-
cando partido a la ley seca, han declara-
do que cerraran sus puertas a4 principios
de abril. Y volvera ese intranquilo
pueblo a sumirse en el
suenio obscuro de la ano-
nimidad que Ia lry secia
destruyera, | Adids Tha-
juanal

CErveza.

OINCIDENTE

con ¢l cierre de los
bancos en Estados Uni-
dos, ocurrid el temblor
de tierra que destruyera
un buen mimero de edi-
ficios en la cercana ciu-
dad de Long Beach v
otros pueblos adyacentes.
La colonia filmica solo
sintio un ligero temblor
sin consecucncias  des-
tructivas o danos per-
sonales a sus preciosas
anatomias. Pero, al pa-
recer, todo indicio de
calamidad ha pasado v
el sol californiano sigue
brillando tan fuerte
como siempre v todo ¢l
mundo sigue dedicado a
SUS PATCAS Con una nuevi
nota de esperanza en el

lr

porvenir ¥ la mirada fija en lp Casa
Blanca de Washington, donde reside el
hombre de quien se esperan grandes

COsAx,

ESPUES DE mucho asegurarse que
D Ramon Novarro abandonaba la
pantalla y haber dado él un sinnimero
de razones que le guiaban a tomar esta
decision, < anunciy ahora que acaba de
firmar un nuevo contrato con la empresa
M-G-M por un numero de anos, El
actor mexicano ha batido un record en
Hollywood, siendo el dinico actar que ha
estado bajo contrato con un estudio por
el tiempo de doce anos.  Otros artistas

de la Metro que han firmado nuevos
contratos son Jean Harlow y Lionel
Barrymore, lo que demuestra el buen
seso de los funcionarios de esa empresa.

N GRAN CONTRASTE con su mode de

vostir  habitual, Marlene Dictrich en su
nueve film tuvo que montar a caballo al estilo
antiguo de faldas largas y sentada de lado.

Que este estilo, tan contrario a la usanza de
Hollywoed, haya sido causa de un accidente que
acaba de sufrir, es cuestion de conjeturas.

Lo cierto es que Marlene sufrid wna caida
qua la tendrj varios dias en cama con contu-
siones leves y muchos dolores por todo el cuerpo,

Probablemente no tuvieron en cuenta los del
estudio, que los caballos de hoy dia no estin
acostumbrados a levar jinetes con Ffaldas.

ESPUES de haber acusado a su

lll:\l'l.({n' ¢l director Kin;: \'idnr. de
serle infiel con una de las empleadas del
estudio M-G-M donde él esti contra-
tado, su esposa, Eleanor Boardman, se
retracta v hace una nueva peticion de
divorcio. En esta
nueva peticion ella
simplemente le acusa
de todos los pecados
habidoz y por haber,
menos el de infideli-
dad. | Alguna buena
cualidad debia tener

Vidor!

AN PRONTO

se publica Ia sa-
lida de Greta Garbo,
de Suecia, rumbo a
Estados Unidos, como
se desmiente, v la
gran cuestion ¢s: Jes
el interés en la estrella
sueca tan profundo
ahora como lo era
cuando nos dejd hace
meses, jurando que no
volveria? Si lo es,
Greta es aun la mis-
ma esquivadora de
publicidad que era
antes, ¥ por ende, In
publicidad seguird
- persiguiéndola  como

SN AL SRS siempre.

-3




NA COMPANIA PRODUC-

TORA independiente pretende
hacer una pelicula basada en la historia
de Pancho Villa, v en la que este célebre
caracter seria interpretado por Wallace
Beery., Pero antes de lanzarse a hacer
nada, los productares han solicitado Ia
aprobacion del gobicrno mexicano, estan-
do muy ansiosos de que la caracteriza-
cidn sex a gusto de los presentes gober-
nantes. En Hollywood se espera la so-
lucion de este peliagudo asunto con gran
Interes.

ARLENE DIETRICH se vestira

de hombre en sus horas de recreo
y de descanso, pero en el ol que actual-
mente esti desempenando en el film
"“Song of Songs,” la eminente actriz ale-
mana viste nada menos que ropa interior
de algoddn, estilo del ano 1907 ; cuatro
enaguas, un corset y un pesado vestido
de anchas faldas, con yardas vy yardas de
encaje v mangas de jamon, a la usanza
de aquellos dias,

(, OMO le gustaria ser una de las
veintiin jovenes que, en los estu-
dios Paramount ganan un buen sueldo
por el privilegio de ver todas las peli-
culas producidas por esa empresa? A
primera vista parece seér un trabajo en-
vidiable v apenas puede ¢lasificarse como
tal, pero las veintiin mujercitas que asi
sc ganan la vida, tienen una concepcion
muy distinta de los “placeres” que su
labor les proporciona.
Dice una de ellas: —Cuando una ve

Ronald Colman en e
papel de “John Chil-
cote,” y Elissa Landi,
en el de "Eva,” traba-
jan con su natural
habilidad, en el film
“The masquerader,”
de Samuel Goldwyn

Productions.

Dorothy Bouchier es ol
nombre de esta simpati-
ca actriz inglesa, cuya
labor ¢s objeto de gran-
des comentarios por
parte de la prensa y el
piblico de la Gran Bre-

tana.

un mismo film veinte y treinta veces
como los vemos nosotras, nos legan a
hartar los momentos mas apasionados de
Frederic March, y las gracias mis gra-
ciosas de Maurice Chevalier nos hacen
derramar lagrimas,

Y creemos a esas pobres jovenes, por-
que fu trabajo consiste en examinar cui-
dadosamente cada positiva que sale del
laboratorio v tomar nota de cualquier

defecto en fotografia o sonido que ocurra
para que sea corregido antes de enviarlo
a los teatros del mundo.

El. SER HIJO del presidente de
Estados Unidos debe ser, indudable-
mente un gran honor, pero también
tiene sus desventajas, como lo prueba el
caso de Elliott Roosevelt, hijo del actual
lider de esta nacion. Elliott, que ocu-
paba un buen puesto con una agencia de
publicidad ¢n Nueva York, tuve que
abandonar su colocacion porque su in-
Huencia en los negocios de su firma
podria ser mal interpretada por los ene-
migos politicos de su famoso padre.

L.‘\ LINDA ESTRELLA Fay Wray
esti dando gracias al cielo porque
la Columbia Pictures Corporation le
ha ofrecido un buen papel en el film
“Beneath the Sea Ultimamente Fay
ha estado interpretando papeles de vic-
tima de fieras v asesinos en las peliculas
“King Kong," “The Most Dangerous
Game,” “"The Wix Museum,” y otras
no menos espeluznantes.

———




—Tengo ln garganta irritada de lan-
zar gritos y mas gritos de horror, Eso
ex todo lo gue he venido haciendo en
esits peliculas—dice Fay, con muchisima
raz0n.

L. I)lRl'( I'OR Norman Taurog,
de Paramount, nos estaba diciendo
el otro dia que ¢l ha aprendido a estimar

lx opinion de los operarios que bajo él
trabajan. —Los carpinteros, electricis-
tas, tramoyistas, y demds trabajadores,
tienen muy buena idea de la labor de los
irtistas v del director, v si la obra no
marcha bien, yo puedo presentirlo en la
actitud de esta gente que inconsciente-
mente ctopieza i sentirse intranguila.
Muchas veces me sugieren ideas que no
vacilo en aceptar si las considero valinsas
¥ por su parte puedo decir con toda sin-
ceridad, que ellos nunca traspasan los
limites del buen comportamiento.

Quizd esto explica la sinceridad
naturalidad que son tan evidentes en el
trabajo de este fiamoso director.

Ql'llf.\ recuerda a Bela Lugosi en
“Dracula, “"White Zombie”
“The Death Kiss" y “The Black
Camel” v otraz pc'lunlm no  menos
horripilantes, apenas podrd imaginar que
ese gran sctor dramidtico posee cuali-
dades de comediante no menos destaca
das. En “International House'" lo veran
sus muchos admiradores en un papel
comico que hard morir de envidia 2
n)lll'_‘ll().\' comediantes de primera cate-
goria.

AS FILAS de los actores "banitos”

ha venido a aumentarse con la re-
ciente vuelta de Charles “Buddy” Rog-
srs a la pantalla, bajo la direccion Para-
mount. Ultimamente los tipos varoniles
v toscos han estado gozando de la pre-
dileccion que el bello sexo les ha otor-
gado, pero con la veleidad natural que
parece ser patrimonio de las damas, se
empieza o notar une tendencia al viejo

Tom Mix le esti apretando la man-

zana a Fred Kohler y a éste no parece

gustarle a juzgar por las muecss que

hace. Abajo vemas a John Gilbert en

una escena del film “Rivets' de

Meteo-Coldwyn-Mayer, en el que
vuelve a la pantalla.

orden, que llevara a la cumbre de la in-
mortalidad a Valentino, Wally Reid,
Ramon Novarro, v otros buenos mozos
de la pantalla.

Que se cuiden los hombrazos de la
estampa de Clark Gable, James Cagney,
Spencer Tracy, v toda esa banda de
burdos que han estado tratando a las
mujeres a puntapies v recibiendo en cam-
bio una devocion ciega digna de mejor
tratamiento, | Los ninos bonitos estin
tratundo de volver por las suyas!

L. PERIODICO London Daily
—s Telegraph, de Londres, asegura que
Greta Garbo estdé a1 bordo del vapor
Annie Johnson, rumbo a San Francisco,
v afade que embarco
bajo el nombre de
John Emerson ¢ 1ha
vestida de hombre,
Una vez a bordo se
vistio de mujer y ¢
cambio el nombre de
John a Joan. La
mmp.lm a de Vapores
no quiere verificar m
desmentir la noticia
v ¢l hermano de
Grewa, en Estocol
mo, e nicp a dar
informacién. Lo me-
jor que podia hacer
(Greta para esquivar
# los entrometidos
reporters  seria el
fletar un submarino.
Fso le aseguraria
atslacion absoluta, a
no ser que un re-
porter se colara de
polizon.

Qs ESTUDIOS tendrin las facili-

dades para “clasificar” a los actores
P

v extras que necesiten, pero cuando llegd

la hora de buscar un infante para un
papel importante (va ala pdgina 49)




EANUDEMOS estas
R meditaciones a vuela
pluma sobre la im-
portancia artistica de los ani-
males en el cine. Nos place
el tema, por simpdtico, y sec-
suros estamos de que también
interesa a una gran parte del
piiblico por la misma razon.
Nada transcendental he
mos dicho, ni nada promere-
mos con ese caracter, Nos
aterran los temas tratados
con mucha “profundidad.”
Las impresiones que aqui na
rramos, sin ilacién ni meto
do, las hemos recibido saltea-
damente a traves de nuestri
va larga andanza por el te
rreno milagroso de los estu
dios, v nunca pensamos—a
pesar de su sabroso jupo—
que pudieran servirnos algun
dia como asunto central de
un articulo, ya que son otros,
mas baladies, los temas que
privan; dicho sea con sin-
ceridad y perddn de los que
se sientan ofendidos . . .
Pero salgamos de honduras.

Ya marcamos la influencia que en ¢l
auge del cine tomaron los animales mer-
ced a sus habilidades v simpatias; que-
daron también presentados en el capitulo
precedente los “hermanos” célebres a
quienes hemos tenido el gusto de conocer

en Hollywood, Mostremos ahora otras
de las muchas fases que ¢l tema supicre,
Observemos a los animales en plena

pelicula mas

POR
JOSE M.
SANCHEZ
CARCIA

labor cinematografica. Is cosa curiosa,
maxime si ze tiene en cucnta que a pesar
de su categoria de “estrellas” estin obli-
gados a soportar infinitas molestias, de-
sarroliando sus graciazs  (naturales o
aprendidas previamente a punta de ga-
rrote), o una hora precisa y en medio de
un ambiente que nos apresuraremos a
Hamar “pintoresco,” antes de que se nos

Artiba vemos a Frederic March
en un estedio fotogrifico toma-
do durante la filmacion de v
reciente,
Eagle and the Hawk.'
circulo, Lionel Atwill y Kath-
leen Burke en una escena de
“Murders in the Zoo."

En el

Son también de carne y hueso

escape otro calificativo.
Siempre que una peliculi
requicre mostrar  las  habili-
dades l'%f)t(‘fﬁl('.\' de un animal,
la empresa productora comu
nica anticipadamente sus de-
seos a la vasta Sociedad que los
protege, de la cual muchos de
“astros"” son  miembros
activos, obligndes por lo mismo a sa
tisfacer una crecida cuota. Esta socie-
dad se encarga de enviar alguno de sus
agentes para evitar que en la labor de
su patrocinado intervengan actos de
crueldad, entre los cuales queda incluido
el exceso de trabajo ante las caimaras,

"The

cslos  1amosos

ABIDAS son las fuerzas moral y po-
litica de esta agrupacion en los
Estados Unidos de Norte América, te-
rreno propicio @t la floracion de toda ex-
travagancia, y justificade queda el temos
de las companias de peliculas en opo-
nerse 1 sus designios.

El crecido sueldo y las atenciones que
para st reclama ¢l agente, asi como sus
conseios, que son ordencs omnimodas, en
todo caso debe satisfacerlos cumplida-
mente el productor, ; Guay de él si no
lo hiciera! (v ala pdgina 43)
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A llaman Sart Maritza, Y

a quien haya de pronun-

ciar este nombre donde
ella pueda oirlo, mejor le estari
pronunciarlo bien. Porque ¢l
Hamarse de este modo es uno de
sus orgullos. No sin funda-
mento, como va a verse. Pues
es el caso que, no contenta con
haberse creado un nombre, Sari
Maritza, vendo un poco mis
lejos quiso ademas hacerlo fa-
moso. Por lo menos lo hizo
con los elementos que le dieron,
dos obras de Vietor Herbert:
ln Condesa Maritza y Sari,
Cuestion de echar mano  del
ultimo parit nombre de pila, del
primero para apellido, y ahi
tenemos el seudonimo flamante:
Sari Maritza.

E [, nombre verdadero, ¢l que
s¢ hallé listo al venir a
este mundo, fue Patricia Det-
ting - Nathan. En cuanto a
otros datos biograficos, ;quicren
el lector o la lectora enterarse
de ellos? Pues veamos qué sa-
can en limpio de los datos que
suministra ln Paramount, com-
panfa cinematografica que es la
que tiene contratada a Sari
Maritza.

“Sangre de estadistas de varios paises
curopeos corre por las venas de esta jo-
ven nacida en Tientsin, en la remota
China, de padre inglés y madre austria-
ca, Por In rama paterna cstd cmpa-
rentida con un duque, un general, y va-
rios caballeros ingleses - quienes su

Sari nacié en Tientsin, China, el dia
de San Patricio, patrén de Irlanda,
En China pasé sus primeros anos, y
durante ellos aprendié inglés con sus
padres, alemin son su abuels, francés
con su institutriz, y chino con los cria-
dos. Y es atractiva en todos lJos
idiomas.

POR
JOSE QUIROZ
BUSTAMANTE

ARITZA

rango da derecha a anteponer
al nombre de pila el titulo de
Sir. Su padre, ¢l mayor Walter
Nathan, es director del Peking
Syndicate, con oficinas en Ingla-
terra y en China. Sus cuatro
tios paternos son: Sir Mathew
Nathan, que ha sido gobernador
de Natal, de Costa del Oro, de
Hong Kong, y de Queensland,
en Australia. Sir Robert Na-
than, secretario que fuc de lord
Curzon; Sir Frederick Nathan,
del servicio extranjero britinico,
y Nathaniel Nathan, que se
dedica a la diplomacia.

L:\ madre de la senorita
AMaritza ¢s hija del primer

Comisario de Aduanas que hubo
en Tientsin a raiz de la rebelion
hoxer, Lo mismo que Sari, na-
cid en China. El sefor Detring,
abuelo de nuecstra biografiada,
sieuio la carrera de ingeniero de
minas v fue durante una época
companero de Herbert Houover,
el ex-presidente de los Estados
Unidos. Asimismo tuve la dis-
tincion de cultivar relactones de
amistad con la Emperatriz ma-
dre de Ching, a la cual asesoro
EN VArias ocasiones con respecto
a las naciones europeas.”

Si cuanto antecede no resulta
verdaderamente abrumador pari
la hiografia de una personilla
que no mide arriba de un metro
cincuenta v cinco centimetros de
estatura, a continuacion hallara
quicn levere mis pano de donde
cortar & su gusto:

‘6 IENE un tio que figura con el

titulo de duque en ¢l nobiliario de
la aristocracia italiana; otro, noble tam-
bién, que fué gencral del Ejército chino,
La explicacion es que con ambos ze halla
emparentada por los casamientos de dos
de sus tias {oa a la pagina 51)

LA CARA EN LA PORTADA




Las piernas de

Mae West pre-

) tenden  rivalizar
! con las de Mar.
leme, y éfquién es

{ el osado que sec
- atreve a negarle
su dereche a
vanaglotiarse de
ellas?

Cuando los artistas de Metro-Coldwyn-Mayer se juntaron

altimamente para lanzar sus voces desde Hollywood 2

Buenas Aires, por medio del radio, el fotografo tomo este

retrato del popular cémico Stan Laurel haciendo reir con
sus muecas 3 Jean Harlow.

\

Un par de es-
trellas simpa-
ticas som Cin-
ger Rogers
Joan Blandell.
quienes brillan
en la pelicula
““Broadway
Bad," de War

ner Brothars

—Esta er Ia muels que me lastima—dice W. C. Fields en esta
escena de “International House," y todos podemos simpatizar
con ¢l om asta hora de angustia

Una pose caracte
ristica deol actor va-
quere Tom Keene
segiin  aparece en 3
el film "Come on

Danger,” do RK.O. ¢ /




Con tantos orangulanes, reales
y fingidos, sueltos por Holly-
wood, la empresa Hal Roach
hizo una comedia empleando
uno de estos animales |fin-
gidos!. Aqui lo vemos frater
nizando con Stan Laurel, mien-
tras Oliver Hardy y el director
James Parrot los miran.

A e
o A la ixquierda vemos 3 Winfred
\ Shotter, estrells de |3 empresa
1] British Dominion, productora

A L ... —‘ inglesa.

A la izquierda
vemos ¢l “modus
operandi” de
£5a5 escenas en
Quae ¢ Y& um
mesa rodeada de
comensales des-
de un punto de
vista  superior.
Esta cscena ¢s
de “Ex Lady"
de Warners

Constance Cummings pasa un mes de
vacaciones en las montadas, practi-
cando su deporte favorito de trineo.

“The face in the sky,s (La cara en el
film de Fox, ¢s la cara de

cielo)

Jack Buchanan es hoy umo de los
actores favoritos del cinema inglés,

estanda

Marion Nixon

contratado por la British
Dominion Films.



Cuando dos capitanes de indus-
tris se juntan, como lo hacen
Albert Conti y Reginald Mason
en "Topaze," de R. K. O, se
hacen ricos vendiendo “‘aqua

pura’ en botellas Ej_

Con qué gana se besan Katherine
Hepburn y Colin Clive en esta es-
cena de “The Great Desire” (EI
gran desso), de R.K.O. Ella pa-
rece estar satisfaciendo su deseo

Lionel Atwill (o su doble)

s¢ deja enroscar una boa

enarme, cn csta escena de
“"Murder in the Zoo."

—| Al fin tenemos cervezal—exclaman
GCeorge Burns y Gracie Allen, apresu-
rindosa a beber dos enormaes copas deo
lager que Roosevelt ha hecho lezal.

El “gran idiota,” es un papel que el
actor Claude Allister sabe hacer a las
mil maravillas. Allister acaba de filmar
“Private wives," de British Leon Films.

El viejo Carl Laemmle so prepara a cortar un enorme
pastel que sus empleados le regalaron para festejar
su cumpleanos. El tio Lacmmle tiene 66 anos y tan
activo como s:iempre. A su alrededor podemos re-

conocer muchas porsanalidades de la pantalla.




Mensicur Baby y Mon-
sicur Chevalier en wna
pose informal, durante la
filmacién de ""A Bedtime
Story,” en que ambos se
disputan los honares. En
este film, el sexo feme-
nino queda relegado 2
segundo lugar y Cheva
lier revela cualidades
emotivas  hasta  ahora
inexplotadas.

El hibito no hace
al monje, y aqui
lo prueba Mar-
lene Dictrich, 2
quicn yemos con
un ropdn nogro
que protege su
vestido “entre
actos.” Marlene
admira la sortijs
de su “maquilla-
dora."

Una escera <o-
mica del film
“Private  Wives"
{Esposas particu
lares) de British
Leon Films, de
Beaconstield, In-
glaterra. Davy
Burnaby y Frank
Pettingell son los
artistas princi.
pales.

En esta escena de "Super-
natural,” vemes a los artis-
tas Wm. Farnum, Carole
Lombard, y Randolph Scott,
fotogratiades desde lo alto,
por la cimara moentada en

una grua gigantesca.

Sylvia Sidney, joven estrella de Paramount

y protagonista de muches films notables,

nos demuestra una nueva invencién. Una

lamparita eléctrica que prendida 3 un

libro, facilita la lectura de éste. Sylvia

aparece en el papel de primera dama en
el film "“Pick Up,” de ese estudio,




Nuestro vicjo amigo Conrad Veidt,
que tanto brillara en k3 pantalla
hollywoodence en la época de las
mudas, acaba de filmar, “Ich und
die Kaiserin," en alemin, para la
empresa UFA, de Berlin. Abajo
vemos una escena del film “'Strange
Adventure,” de Monogram Films,
con Jume Clyde y Regis Toomey,
en papeles importantes,

EE los innumerables ele

mentos que se requieren

para la produccion de
una pelicula los de mayor im-
portancia, mejor dicho, los que
mas  directamente  legan  al
publico ¥ son mas apreciados
por ¢l son: argumento, actores,
v director. EIl libro en que ha
de basarse la continuidad cine-
matografica con rodas las esce-
nas que sucesivamente han de
Aparecer con l;l ])Z“”Z‘I]ﬂ. lﬂi ar=
tistis que s¢ encargardn de 1a
representacion de lus distintas
personalidades que tomen parte
en el argumento del libro, v el
hombre que adaptando la habili-
dad v condiciones especiales de
estos intérpretes a las  necesi-
dades de ese libro v echando ma-
no de cuanto necesita para la
consecucion  de  su  proposito,
acepta v mantiene la responsii-
bilidad de la filmacion.

AS claro, los tres factores
que mas de manifiesto se

ponen frente al publico son:
accidn, actuacion v direccion,

En este articulo vamos a ocu-
parno: (aunque con la lizereza
que ze requiere en los estrechos
limites de una revista del carac
ter de Ja nuestra) de la accion
es decir, de los actores.

La intervencion extranjera en
la cinematografia norteameri-
cana ha sido y es de la mayor
importancia. Los artistas ex-
tranjeros que legaron a las al-
turas de la fama en Cinelandia
forman legion.

En los tiempos del cinematografo mu-
do hubo tres figuras de gran nororiedad :
Charles Chaplin (inglés), Emil Jan-
nings (alemin) v Rodolfo Valentino
(italiand),

EUGENIO
DE ZARRACA

La influencia extrangera
en la Cinematografia

NORTEAMERICANA

El primero tiene una personalidad
tan definitiva que adn después de que el
cine hablado habia invadido completa-
mente ¢l campo, asombré a criticos
puiblico con “Luces de lx ciudad” (Ciry
Lights). El segundo, injustamente rele-
gado, volvio a su tierra natal y eén com-
paiiia de Marlene Dietrich hizo una
estupenda (rm(i«'m de un viejo profesor
aleméin en "El dngel azul” (“The Blue
Angel”). El tercero, despues de varios
anos de su muerte prematura, todavia
ezpera al ml:m que hava de sustituirle en
la consideracion de las empresas, en la
sincera admiracion de los hombres v en
Ia adoracion de lis mujeres . . . de las
que unos cuantos millares fueron tristes
v llorosas a rendirle su dltimo tributo de
afecto a la casa mortuoria de Campbell,

en Nueva York,

ON ¢l advenimiento dd cine ha-
blado ze hizo preciso que los artistas
fuesen muaestros de diceion, lo que ma-
terialmente abrid las puertas de los estu
dios a los que ya habian triunfado en el
teatro v a los que tenian aptitudes para
triunfar; algunas puertas, no todas,
porque otras permanecicron constante-
mente abiertas para dar salida a loz que
no sabian hablar.

Entre la pléyade de artistas de esta
nueva era del cine figura en primera
linea un buen numero de extranjeros, v
en ella permanecen por derecho propiv,
un derecho indiscutible que los norte-
americanos son los primeros en admitir,
Greta Garbo (sueca), Marlene Diet-
rich (alemana), Norma Shearer (cana-
diense), Claudette Colbert (francesa),
Elissa Landi {vaala pdgina 42)




L. doz de junio de 1929 se casaron en una pequena
iglesin carolica de Nueva York Joan Crawford
Douglas Fairbanks, Jr. Habian sido enamorados

muy pocos meses.  La familia de el se oponia a la union
creyendo que ¢l tnico heredero de Douglas Fairbanks
merecia una novia mejor. De hecho yva los Fairbanks
no s¢ consideraban simples actores de cine sino los ami-
gos intimos de Grandes Duques, de miembros de la
nobleza curopea, de lo mas selecto del Cuerpo Diplo-
matico acreditndo en Washington, ete.

Joan no era aiin estrella pero sus extraordinarias posi-
bilidades estaban ya claramente n la vista,  Se habia le-
vantado lentamente. A través de tres afios en que tuvo
que aprender mucho, en queé tuvo que renunciar i
muchas tentaciones y en que tuvo que imponerse in-
nimeris humillaciones. De corista dé clubs nocturnos
de Nueva York habia pasado a ser coristu de la Metro
Goldwyn, Su habilidad para bailar y su hermosa fi-
gura, la ayudaron a conseguir pequenas partes desde su
llegada al estudio, Su facilidad para asimilar v adap-
tarse al medio, la lanzaron después mis arriba.  Desde
1926 a 1929 habia trabajado en unas doce peliculas ya
en segrundas partes, ya como protagonista. Pero la ver
dadera carrera cinematogrifica de la Crawford na ha-
bia comenzado aln. Su talento dramético no habia
tenido la més ligera oportunidiad de manifestarse. Su
tipo alin no era copindo por modistillas v calegialas.

OCO despues de casarse vinieron Douglas v suU mu-
jer a Hollywood.  Mary Pickford, que no carece
de cualidades diplomaticas fué desde ese momento la
mejor amign de  Joan.
Douglas, ocupado en vin-
Yy en apasajiar no-  Rondén nos da una relaciin
tabilidades dispuso de Interesante de los sucesos

poco tf('lupn para pensar ::o 6“?;:;:”;:&‘&:”,:‘;3? LE‘:
en el matrimonio de su  panks-Josn Crawford. Otrg oo
hijo. Ademids habian vi- Amatrimenio cinelindico que

(war ala pdging 5¢) naufraga,

POR
FERNANDO
RONDON




la “continuidad' y el didlogo. Cada
uno de ellos gana de doscientos a qui-
nicntos dolares semanales v la tarea les
demora de cuatro a seis semanas,

Ya tenemos ¢l argumento listo. El
director comienza su trabajo. Los suel-
dos directoriales varian en Hollywood
entre quinientos v tres mil dolares se-
manales, pero el término medio corriente
es de mil dolares, Un director dedica
a una pelicula de seis a ocho semanas
entre preparativos, filmacion y cortado.
Vava sacando cuentas el lector.

Naturalmente el director no
puede trabajar solo. Necesita
un avudante, el asistente-direc-
tor, que gana de cien a ciento
cincuenta ddlares v una secre
taria que gana treinta. Entre
tanto en las oficinas superiores

el precio

Sally Blane y Randolph Scott, en una escena impresionante del film
"Heritage of the desert," de Paramount, en la que estos dos jdvenes
artistas, desempofan los roles principales. p OR

CARLOS

de un cinematégrafo, los esfuerzos, los sacrificios, y F

ADIE imagina, comodamente sentado en la butacu

los dolares que costd hacer aquella pelicula que el
piiblico observa y recibe con o sin entusiasmo. Siendo un
espectaculo que reproduce la vida con toda su actividad y
su movimiento, resulta dificil imaginar que su realizacion
de laboratorio sea tan lenta, tan laboriosamente paciente,
Un largo dia de trabajo en ¢l estudio, sin contar los ante-
riores de preparacion, pasa por la pantalla en tres o cuatro
minutos de¢ proyeccion.

Cada cuadrito de pelicula cuya aparicion en la tela es tan
fugaz que el espectador no alcanzaria a notarla, separada-
mente representa muchas veces horas de sacrificios y cientos
de dolares consumidos. El movimiento natural que todo
ser humano realiza n cada instante, hay que prepararle,
estudiarle, ensavarle cuidadosamente antes de que la cima-
ra le capte v le reproduzca sobre la tela.

BORCOSQUE

QUIZAS ignore el lector, dentro de ese largo esfuerza
de filmacion de una pelicula, cuanto dinero se con-
sume en filmarla. No hablaremos de aquellas de tema ex-
traordinario o de reconstruccion histérica que demandan
sumas cxtraordinarias, nos referimos simplemente a la pe-
licula llamada “de programa.”

La seleccion del tema es el primer detalle de impor-
tancia. Hay que pagar “lectores” y “espias literarios” que
revisen toda la literatura del momento y que descubran las
obras de mayores posibilidades. Y viene entonces la compra
del arpumento original, Los estudios pagan por un tema
apropiado sumas muy variables que comienzan en los qui-
nientos dolares v han legado, en casos muy excepcionales,
a $175,000. Pero lo corriente es pagar desde mil hasta
diez mil ddlares por una novels, un buen cuento o unst obra

- s S erIe1 P~ " o . og 1
teatral. Y en seguida viene la labor de los “adaptadores. Una pose de Nancy Carroll, que interpreta el papol de primera dama en b

A o 2 N pore o Wanarmast! o ey .- . " . - 1 - 2 »
Doz o Ires personas se encargan 11.1 cocinar - ese tema, de pelicula "A kiss before the mirror,” de Universal. Otro papel muy imporias-
sarrollindolo, dindole cardcter cinematogrifico, haciendo te de este film es desempefiado por el actor Frank Morgan.
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 en la
yartan-

de la ¢mpresa, un supervisor esta tam-
bién ocupando parte de su tiempo en la
cinta. Los sueldos de éstos—la carga
mis pesada que la industria soporta—
fluctiian entre mil quinientos y cuatro
mil délares semanales. Pero como
generalmente  vigilan la  filmacion de
dos o tres peliculas, se prorratean entre
éstas,  Esos sueldos entran en realidad
en los gastos generales que veremos mas
adelante,

VICA;\I()S el reparto. Los estudios
mantienen cierto grupo de artistas
bajo contrato con el objeto de disponer
exclusivamente de cllos, pero tal lujo les
cuesta un recargo indudable. Un sueldo
semanal, por periodos semestrales 0 anua-
les, es mas bajo que ¢l que se paga cuan-
do se contrata al artista por una sola

El autor de
COMO SE HACE
UNA PELICULA
nos da en este
articulo las ci-
fras enormes que
los estudios de
HOLLYWOOD

gastan en sus
films.

e un film

pelicula, pera en cambio no es posible
tener o los artistas contratados traba-
jando ininterrumpidamente y hay veces
(uE [Fanscurren cuatro v seis semanas en
que el intérprete estd esperando que se
le asigne su nuevo trabajo. Ese sueldo
m“mn.ulndo s¢ carga al costo de la proxi-
ma cinta que v a realizarse,

405 astros v estrellas ganan sueldos
que fluctdan entre dos v tres mil d6-
lares. Son muy escasos los que suben de
cuatro mil y apenas media docena los que
han Uegado a seis. acha y diez mil déla-
res, y muis ahora que existe una tendencia
feneral a rebajar las sumas fantdsticas
que se pagaban antes. Los artistas co-
reientes, leading-men v leading-ladies,
ranan de quinientos a mil quinientos
dolares; v los artistas de cardcter, de tres

A juzgar por la expresion de
Eddie Quillan, esti recibiendo
buenos consejos en esta escena
de “Strictly Personal A
derecha, Boots Mallory, nucva
artista del elenco Fox,

cientos a ochocientos, como asi mismo
las ingénuas v muchachos que interpre-
tan roles juveniles, caracteres secun-
darios, ctc., etc.
N sucldo término medio para ar-
tistas que hacen roles episodicos es
de cuatrocientos doélares a lx semana.
Y vicnen cn seguida los bits o partes pe-
quedas que se pagan 2 cincuenta y cien
dolares diarios, cuando la labor es corta,
o a doscientos @ la semana, Y siguen los
extras divididos en wvarias categorias:
quince v doce dolares cincuenta aquellos
de primera clase, vestidos con lujo; siete
délares cincuenta los de clase corriente ¥
cinco y hasta tres délares al dia las
muchedumbres o comparsas. Hay veces
que los extras reciben contratos sema-
nales, cuarenta a cincuenta dolares, cuan-
do se tiene la certeza de necesitirseles
mas de seis dias consecutivos, evitindose
por est medio el pago de tiempo extra-
ordinario que es obligacién legal en el
arriendo de servicios por dia,
El reparto tiene a su alrededor otros
articulos que producen gastos, de los
cuiles el mayor es'la  (anala pdgina 43)
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El ante ¢s cada vez mas popular
este verano para la confeccidn
de abrigos sport, El de Tala
Birell es de tres cuartos de
largo, color rojo, y lo usa sobre
vestido también color rojo.

Rayas blancas y rojas se han
usado para adormar el cuells,
mangas y cinto de este vestido
sport  para  werano. Madge
Evans wuwsa también zapatilla
blanca con adornos rojos.




Sally Eilers

luce traje de
confeccionado  con

tela de encaje. La blusa
Heva simulado un corto bo
lero con mangas cortas vy

abombadas.

El de Patricia Ellis es de
dspero satin de seda color
blanco. Un dibujo moder-
nistico bordado com cuentas
y thinestones adorna el des-
cote, asi como los hombros.

Le sigue Helen Vinson com un

traje de terciopelo color negro.

El adorno en las mangas y hom-

bros consiste en pequeRas rose

tas de terciopelo de color rosa
palido.

Vestidos que s¢ atan estin
de moda. El de Adrienne
Ames, s de jcolor jrojo, de
crepe, Y o (alfel &d ata a la
espalda, en I3 cintura, en
bonito lazo




M
e

lzquierda: Loretta Young en
traje de terciopelo color verde
obscuro, Las mangas y el
cuello y frente del talle estin
adornades con un bordade de
hilos plateados y cuentas,

Saco-capa de  astrakin  color
gris con bufanda que también
puede dejarse caer suelta al
frente, Tala Birell usa som-
brerito de fieltro del mismo
color gris.

Arriba Madge Evans lleva bo-

nito sace sport, de ante, color

axul marino. Falda do crepé de

lana color gris, Bufanda a rayas
gris y azul marino.




E ha comentado y escrito mucho

sobre las causas que motivaron tan

rapidamente la suspension de la
produccién en espafiol, que hace dos
anos estaba en pleno apogeo en Holly-
wood. Ha ha
bido mavor nu-
mero de elogios
4 lo poco que se
hizo que criticas
desfavorables, v
sin embargo la
mayori ignor:
las razones por
las que los estu-
dios no siguie-
ron interesados
en producic pe-
liculas en caste-
llano, ni porque
nuestros  publi-
cos, en general,
ne demostriaron
por ellas un de-
cidido entusias-
mao,

La produccion en espanol ni gustd ni
tue rechazada, Se la aceptd como cosa
complementiria, como un guiso adicional
para aquellos que no gustaban de un
ment totalmente inglés v querian un plu-
to racial, pero un plato que no podia so-
brepasar las excelencias de las peliculas
de los antiguos astros y cstrellas ex-
tranjeras, Hubo alpunos éxitos prandes
v definitivos—siempre debidos al tema,

POR
JOAQUIN DE
LA HORIA

Spencer Tracy,
Marian Nixon en ¢l film,
“The face in the sky'' de
Fox. Circulo, Ricardo Cortex
y Joan Blondell, que aparecen
juntos on “Broadway Bad" de
Fox. Abajo, Reginald Denny
Marsh, en “All
the evidence,” de R-K-O

y Marian

jamis al conjunto—pero no fueron
suficientes para convencer a cien millones
de espectadores que era su obligacion
moral asistir 8lo a los espectaculos en

su propio idioma.
La pelicula cinematogrifica es una
simple mercaderia, de ribetes artisticos
algunas veces, pari satis-

larriba) y faccion de los gustes de la

masa casi siempre, de modo
qué no es posible exigir al
espectador que vea solo aque-
lla que es hecha por gentes
de su raza, si es inferior, La
mercaderia nacional no se
vende, ni aun en los paises
que mavor alarde hacen de
su patriotismo, sino cuando su calidad
es va no igual sino superior a la ex-
tranjera,

OLO ahora despucés de ser durante

muchos afos ¢l pais productor mis
activo del mundo, Estados Unidos inicia
sin mucho éxito todavia, su campina en
favor del producto nacional. Y atn asi
el automdvil fabricado en Berlin, ¢l mo
delo de Paris, v los zapatos de Londres
sipuen en demanda entre aquellos que
pucden darse ¢l lujo de pagarlos. Todo
ello por un espejismo snobico casi im
posible de desarraigar.

La pelicula en castellano tenia por
tanto que veneer mavores dificultades
que aquella otra en inglés, preferida
¢zta porque In {vaala pdgina 1)




ESDE el advenunicnto

de Marlene Dietrich,

quien dos peliculas hi-
cieron estrella, no se recuerda
ascencion mas rapida que la de
Muae West. Vino a Holly
wood en los tiltimos meses del
ano pasado, precedida por la
tama de ser la actriz mas atre
vida de Broadway v la unica
que habin tenido danimo sufi
ciente para introducir en los
mas rtespetables teatros neo-
vorquinos el sex como ele
mento artistico,

Casi apenas llegada toma

parte en 'Night After Night"
al lado de cuatro figuras de
primera categoria v de honora-
bles ejecutorias teatrales: Alison Skip-
worth, Wpynne Gibson, Constance
Cummings, v Roscoe Karns, y sin em-
hargo se robo la cinta. De nada les va
li6 a sus rivales la prictica que tenian de
trabajar delante de las cimaras, ni la
publicidad, ni su natural despejo y cuali-
dades artisticas. Cuando la West apa
recia en la pantalla, las posibilidades de
todos los demds quedaban anuladas,

NMEDIATAMENTE

después de “Night After
Night," el estimulo del pi-
Mft‘ﬂ lll‘k‘idi(’l il Ia ]’:1r;1mnunl
a darle un papel estelar en la
comedix de época, “She dane
him wrong.” Esta cinta ha
sido la consagracion de la
West, no solo como actriz
inteligente, sino coma favo-
tita del phblico. “She done
him wrong,” una cinta cuida-
dosamente hecha pero sin
pretensiones, sin escenarios
fantisticos, sin muchos nom-
bres resplandecientes, ha roto
los records de tagquilla en
Nueva Yoark v en otras vein-

24

POR
MARCELO
ALFONSO

Abajo mostrames una caricatura per ¢l genial
artista Covarrubias dindonos su impresion de
Mas West,

tsicte cindades de primera
importancia de Estados Uni
dos. El éxito s debe princi
|n|mrn!<~ a la West, que no
solo interpreta el papel prin-
cipal sino que cscribié la
ohra,

L()\\'H.L SHERMAN
dirigio la cintit, ayudado
por dos escritores que adapta-
ron al ¢ine la famosa pieza
teatral escrita por la West,
No se trata de una obra pre-
parada ex proteso para ol
cine.  “'She done him wrong™”
era popularisima en Broad-
wiay bajo el nombre de “Dia-
mond Lil." Con tal nombre
quizo distribuirla Ia Para-
mount pero la censura le im-
pidio hacerlo.

Después de su éxito, la

Arriba vemos a Mae West, la ro-

busta estrella que se ha creado

un pucsto indiscutible en la pan-
talla hollywoodense.

West e marchd & Nueva York donde
por varias semanas ha estado trabajando
en los teatros cantando dos de las can-
ciones del film.  Nada sobra mi nada
talta en la pelicula, Constantemente ge
rie ¢l espectador; no hay un argumento
original, ni emociones fuertes, ni car
teres interesantes, pero en cambio las
situaciones v el diitlogo son ligerisimos y
llenos de pimienta.

HORA regresp Ia West 1 Holly-

wood a trabajar en otra comedin
cuyo nombre no se ha decidido, pero
cuyo director sera Ernst Lubitsch. La
obra debe ser probablemente del mismo
estila que “She done him wrong,” porque
su titulo ha sido :m\mcindu como ‘'Soy
un angel” v como \u\ una belleza de
un millén de délares.

Mae West ¢s la dnica estrella que
admite haber nacido en Brooklyn, el
barrio solartego de Nueva York, cuyos
habitantes no ¢ avergienzan de su fama
de buenos burgueses. JTustamente debe su
triunfo al inglés neovorquino que habla,
v i la perfecta representacion que sabe
hacer de la mujer vulgar, grosera,
ordinaria,

Despues de verla (v ala phaina 46)
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Uuna rosad

de Irlanda

POR LUIS MONTERO

chacha de Dublin llegé a Hollywood
por primera vez, todos pensaron que le
faltaba “algo” para conquistar la cele-
bridad. Ella por su parte carecia de ex-
periencia v tomaba las cosas con demasia-
dz ligereza.

—Soy una muchacha extraordinaria
mente afortunada—deciaz—eon un golpe
de suerte como el mio Zquien se preo-
cupa del futuro?

Y QUIZAS Maureen decia la ver
dad. Loz jévenes galanes de la
pantalla contribuian a su engafo. Hi-
cieron de ella un gran éxito social. Su
juventud v su fragilidad dulce la con
virtieron en una de las chicas mas
codiciadas en las soirees cinescas
de Hollvwood. ;Cual fué el re-
sultado de todo esto?

John MacCormack, ¢l famoso
tenor itlandés a cuvo lado Mau-
reen inicio su carrera concluyd
su primera pelicula y Hollywood

no le ofrecio nunca la
oportunidad de hacer una

r‘.- segunda, Con él Maureen
e O'Sullivan paso a la his-
> toria.  Vinieron los dias

negros. La guapa

(wa ala pdgina 47)

JOS azules, cierta ex
presion de inocencia deli-
cada, gracia sin  fingi-

miento, naturalidad encanta-

dora, son cualidades todas que
han hecho de Maureen O'Sulli-
van, la guapa chica de Irlanda
una de las grandes atracciones
femeninas de Hollywood, Esto
hace que surja al punto la du
dit: Zconserva alin el cine sus
viejas inclinaciones, optimismo,
juventud, la simplicidad tipica
de una generacion pasada?
Maireen no es tonta v vacia,
pero es evidente que como he-
roina de la pantalla encarna un
upo que e¢5 lo enteramente
opuesto. al arte glamorous
complicado' de nuestea era.
Cuando  esta modesta  mu

Luis Montero nos
cuenty las aventuras
en Hollywood. de |a
irlandesita Maureen
O'Sullivan, heroina de
la pelicula “Tarzan"
de Metro - Goldwyn-
Mayer, y de muchas
otras producciones.
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66 ND STREET" — “Risas y
42 Lagrimas’ en espanol—es la

ultima novedad en comedias
musicales presentada por Warner Bro-
thers,

Rodeada de toda la pompa y el lujo
que caracteriza a este tipo de peliculas
tan del agrado del gusto popular, “42nd
Street” empero tiene una ventaja que la
coloca en plano superior a las otras pro-
ducciones de esta indole: en su engra
naje multiforme palpita una historia de
verdadero interés humano, en la cual los
diversos aspectos de la vida del teatro en
general, con su cohorte de envidias, ce-
los, fracasos v éxitos, sus clamores falsos
v sus tristezas infinitas, se desarrollan
con un realismo y vigor extraordinarios.

En "42nd Street’ ¢l espectador penc-
tra ese misterio sugerente que en lengua-
je vernacular de la farandula se lama
“detris de bastidores.” Asiste a la pa-
rad6iica existencia de cada uno de sus
figurantes, comparte el secreto de su dua-
lidad. Frente a las candilejas que todo
lo bafian de misterio y de poesia, ve las
sedas, encajes, lentejuelas y efectoz de
luces, Detris de la pesada v lujosa cor
tina contempla por primera vez la co-
media estrechamente ligada con la tra-
gedia, las pobrezas fisicas v las supremas
claudicaciones espirituales.

L esprctador acostumbrado durante

afos a gozar del brillante espectdcu-
lo de la obra teatral, terminada y per-
fecta, se encuentra de pronto en “42nd
Streer” asistiendo a la “fabricacion” de
la misma; en contacto con ¢l director,
inspirado genio €n cuyis manos s¢ mue-
ven los hilos de que cuelgan todas aque-
llas preciosas marionetas ¥ que ajusta
detalles, da forma, pule, suplica, ordenn,
ruge. Y va con el litigo, ya con la per-
suRsion suave, consigue que el grupo in-
disciplinado de coristas v demas perso-

En ol circulo vemos a Warner Baxter, rodeado

de un cuarteto de coristas y, arriba, la danxa

de los rascacielos, uno de los mis destacados

nameros de "42nd Strect.” Abajo, uwna de

las bonitas coristas que muestran sus encantos
en esta pelicula.

najes que toman parte en la funcion,
realicen una labor digna de aplauso y
susceptible de capturar ¢l entusiasmo
de la critica.

N “42nd Street,” en fin, el

espectador se da cuenta de que la
maravillosa creacion que contempla
en la escena cuando el espectaculo se
presenta por primera vez al publico
avido de sensaciones y de belleza, no
ha surgido por arte de magia mi gra-
cias solamente al imperio del dinero;
sino que representa esfuerzos, coraje,
dura lucha ¢ infinitas tragedias ocul-
tas que han tenido lugar “detris de
bastidores.” Semanas v semanas de
entrenamiento, histerismos, pies in-
cansables que se mueven al compds
ritmico de la misica, briscamente in-
terrumpida de vez en cuando por los
gritos estentoreos de un director in-
<atisfecho, Chiquillas que Hevan un
mundo de ilusiones en la cabeza, in-
capaces de reconocer ln verdad brutal
de su absoluta inhabilidad. Otras que
deben sus triunfos a las claudicaciones
del espiritu.  El fantasma de lo “ines-
perado” acechando por cada resqui-
cio, listo para dar la gorpresa final.




A pnovela de Bradford Ropes, que
L tan sutilmente describe toda esta vi-
da detras de bastidores, inspirada en esta
arteria teatral, 42nd Street, de donde
roma su nombre la actual revista musi-
cal de Warner Brothers, ha sido satis-
factoriamente adaptada a la pantalla por
Rian James y James Seymour y magnifi-
camente dirigida por Lloyd Bacon.

En “42nd Street” el éxito no depende
exclusivamente de los factores individua-
les sino del conjunto de los mismos. La
labor de cada actor, actriz, o director;
Ia superabundancia de energias y bellezas
en el nimero de coristas que aparecen en

la misma, la originalidad de cada de-
talle, hacen posible el brillante espect:-
culo final que se presenta al piblico.

El argumento no es nucvo ni viejo,
Ha sido la historia del teatro desde los
mas remotos dias, abarca rtodos los
tiempos.
~He aqui en sintesis la historia de
“42nd Street”:

Abner Dillon conviene en financiar
una nueva produccion teatral para pro-
teger a una bella actriz, Dorothy Brock,

Arribs, uma tierna
escena entre  Ruby
Keeler y George
Brent, lzquierda, Una
Markel, Ruby Keeler
y Ceorge Stone, tres
de los artistas prin-
cipales de esta obra,
que se distingeen
por su rara labor.

POR
MARY M.
SPAULDING

Goorge Brent entre las dos rivales por

su amor, Ruby Keeler y Bebe Daniols,

una vexr terminada la peliculs, quedan
tan buonos amigos como siempre.

de quien esta epamorado. Dorothy
acepta los favores del ricacho, pero su
corazon pertencce a Pat Denning, com-
panero de varietés en otros dias. Y
aunque ambos jovenes contimian sus rela-
ciones amorosas, Dorothy se ve obligada
a ver a su amante clandestinamente,
temerosa de incurrir en los celos del vie-
0 protector,

ULTAN MARSH, famoso director

de teatro, acepta el encargo de dirigir
la nueva produccion. La salud del gran
metteur en scene esta resentida y su me-
dico le ha ordenado absoluto reposo, @
pesar de lo cual Marsh determina llevar
a cabo este nltimo esfuerzo para poder
retirarse definitivamente del mundo de
la farandula.

Lorraine y Ann, dos jovenes coristas
de gran experiencia, toman bajo su pro-
teccion a una chica (ea a la pdgina 50)




o bir “futhol, golkiper, referce,” y otras

C f | barbaridades por el estilo, que no son i
omo I mar u n inglés ni espanol cuando en castellano
tenemos palabras mis expresivas como

balompie, guardamera, arbitro, v otras.

partido de bolampié . won e o

pitra hacer ver que el balompié ex
tan nuestro que tenemos para este de
porte un vocabulario completo, eufdnico
v ocastizo, aunque no lo sepan los que,
ignorando el ajeno y a veces el propio
idioma, pretenden deslumbrarnos  con
barbarismos inpronunciables.

Y va que tenemos un deporte mus
nuestro, la cuestion st en poderlo pre
senciar en casa cuando uno quiera: de
abi que caiga el balompié dentro del
cuadro de esta seccion, 1

Para filmar un partido, torneo, de-
satio (match, como dirian los aficionados

a escritores) hay que echar una
ojeada mental a lo que e5 un juego de
balompié; es decir, hay que preparar la ,
tilmacion antes de hacer funcionar la
camara. En la aficién al cine, como cn
cast todo lo demas. (va ala pdeina 52)

.

L juego de balompié, en inglés
foot-ball, v en nuestros paises la- L a C I N E M AT O ( R A F l A
mado vulgarmente “futbol” por

nuestra mania incurable de emplear an

|
|
|
glicismos tan malsonantes como innece
sarios, es de hecho el deporte mis popu- e n e r
|
|

lar en la mayoria de los paises de habla

espaniola.  Si, el balompié ¥ no los toros |

(prohibidos en muchos paises), sefores

argumentistas, productores v directores POR

de Hollywood . . . sin olvidar a Eddie
| Cantor protagonista de la  pelicula
j “espanola™ (2) “El muchacho de Es-
I pana.”’
‘ Bastara echar una ojeada, siquiera sea
' superficial, a las revistas de nuecstros
‘ paises para convencerse que ¢l balompié

es el verdadero deporte de ln raza.

3 E.\' mis, es ¢l juego en que podemos
dar lecciones . . .y palizas a los me-
jores equipos de otros paises.  Recuésr-
dese la victoria de los uruguavos dos
veces consecutivas en los juegos olimpi-
cos. Esto no es un hecho aislado, sino
una expresion de la popularidad y el
arte que ha adquirido entre nosotros el
balompie, En el Brasil también, este
deporte es tan popular que algdn estado
fque otro Tuvo que pasir leyes prohi
biendolo por razones de salud piblica,
en los meses torridos,

Y no estard de mis aqui un recuerdo
personl, que 2 pesar de serla viene al
caso,  Allf en mis mocedades, sentado en
un café madrileno de Iz madrilenisima

PEDRO

i

o

Los deportes ofrecen el mixime de

calle de Atocha, recuerdo haber oido de accion que tan deseable resulta para |
cir & Mariano de Cavia, aquel espaiio- los aficionados a la cinematografia
lisimo maestro de periodistis: casera, y el juego de balompic es, de

todos los deportes, el preferido de los
nuestros y el que mis oportunidades
presenta para escenas emocionantes.

—Ya no s¢ porqué caramba siendo
este Jucgo vi tan espaiiol que hasta los
sevillanos lo dominan, no ¢ porqué los
muchachos de In prensa insisten en e<cri

i6
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para los
lectores de

CINELANDIA

DEMUESTRE SU HABILIDAD

Solucione el ROMPECABEZAS que aparece en la pagina siguiente y gane uno de estos mag-
nificos premios que describimos a continuacion.

PRIMER PREMIO

UN RADIO

SUPERHETERODINO
DE GRAN
POTENCIA

MODELO DE MESA

10 PREMIOS

Una subscripcién por UN ANO a la
revista CINELANDIA, para cada uno de
los DIEZ siguientes vencedores en este
CONCuUrso.

10 PREMIOS

Una subscripcion por SEIS MESES a la
revista CINELANDIA, para cada uno
de los DIEZ siguientes vencedores.

VEINTICINCO PREMIOS

Una fotografia GENUINA de su es-
trella favorita, autografiada, tamaiio
10x13 pulgadas (25x322 centimetros)
para cada uno de los VEINTICINCO
siguientes vencedores.

SEGUNDO
PREMIO
UNA CAMARA
CINEMATOGRAFICA
DE BOLSILLO

REGLAS

l-—Empezando con la edicion de murzo,
v en cada edicion mensual durante CINCO
MESES, CINELANDIA publicard un rom-
pecabezas como el que aparece en la pigina
siguiente,

2—Cada rompecabezas, despuees de recortas
dos los pedaros y arregiados propiamente,
tepresentard una escena fotogrificn de una
pelicala producida durante 1932, o antes, ¥
que los lectores de CINELANDIA conocerdn
por haberla visto o por haber sido revistada
en las columnas de CINELANDIA en edi
ciones del afo pasado o anteriormente,

§—La solucidn consiste en: (a) enviarnos
al final del concarso loz CINCO rompecabe.
za3; debidamente arreglados, pegando los re-
cortes sobre una hoja de papel, cartulina, o
cartdn, de maners que cada uno represente
una  escena  completa (b) mencionar ¢l
titulo de la cinta a que cada escena pertenece
(e} identificar cada uno de los artistas.  (d)

identificar la compafia productora de cada
una de esas peliculas, v (¢) dar una pequena
descripeion del arguments en no menos de
200 palabras por cada uno de los cinco
temas.

4—Este concurso es para todos, hombres,
mujeres ¥y ninos, exceptuando los empleados
de CINELANDIA v sus familians. No im-
porta donde vivan.

5—Cuando haya juntado ¢l juego completo

IMPORTANTE
No envie ninguna solucion hasta
que termine el concurso. No es-
criba preguntando lo que tiene
que hacer. Las reglas que aqui se
dan contienen instrucciones claras
y precisas.

de CINCO rompecabezas y escrito los datos
necesarios, envie todo junto a “Concurso de
Rompecabezas,” Cinelandia, 1031 So. Broad
way, Los Angeles, Calif. E. U. A. Todas las
soluciones deben llegar a estas oficinas antes
del dia 31 de agosto de 1933,

—Las soluciones deben enviarse por co-
treo de primera clase, lox gastos de porte
por cuenta del remitente, ¥ si no conticnen
suficientes estampillas, serin devueltos sin
aceptarse
7-=No es absolutamente necesario comprat
[n revista para tomar parte ¢n €ste concurso
Usted puede obtener los rompecabezas de sus
amigos que no lo: usen, o trazando las es-
cenas completas a ldpiz o pluma, sin que le
cueste un Centavo,

8—Los jucces seran nombrados por la
lireccion de CINELANDIA. Su decision
sera final e infalible

g
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Margarita Loper, Honduras—Huré 1o posible en
placerla ¥ Aungue ©f muy diflcil ensefiar las
snclacianes pot estvito, e doy aqui una idea
i o propunciar o404 nombres: Marllori Ramho,
Llanét Maocdoeald, Flip Jolins, Talila Bankjéd,
Clodét Colberr, Diglay Ferhanks, Boster Quiton
y Eidol Menlli No puedo degirle el nombre
nue esa pelficula leva en eapafiel, pera la tradwc.
cidn es ascara de Fa Mancha,” Myma
Loy filma po - de oscrilir estas PRk
S Pregunte cuantes veces Qubera

Alondra, Chikualiva, México—Ya también siento
qie hayans dicho ¢so del actor & que se reficre,
pere la verdad es que ya uo Rozs de la importan
cil (que el OITON Binpos dunfjue tEmpoco ;-Jd:lhx“
decit que se le ha olvidado,  Como buena mejicans
wo debe ignorar que Ramon Novarro nacio en Ia
ciudad de Durango, México, Su verdadero nombice
es haison Samanicgos.  Nacio ol sais de febrere
de 1899, Tiene y 0jos color ¢alé obstiro y el
pelo caatafio obscuro.  Soltero empedernido Lasta
abots.  Douglas Fairbanks, Jr,, mcio e nucve
de diciembre de 1907 e la C § 3

dad  de Nueva
York, Casmado con Joan Crawfesd y &l presente
se encucntran separaduos,  Eaperemos ¥ el tiempo
nos dith s e reconcilian o divorcmn.  Esta pa
tein era considerada como una de lax miy felices,
pero parece gwc 10 quisieron ser CONtTanos a 1a
tradicidn de  IHolbywood, donde loa matrimonios

oo duran,

Lindberg, Caracas—Para la informacion de i
quisas cisematogeaficas dirijase 3 1a casa Western
Eleotric, Eketrical Rescareh Froducts, Inc, 250
West 7t Street, Noeva York. Nomma Shearer
mide vinco pies ¥y una pulgada, o que wo €
wucho en oatatura.  Los trajes y la eabelter aye-
dan a wuna persona a patecer alta

Gitbert Colman, San Salvador, El Salvador—
[ Gilbert-Coltoan ! semejante combinacion dehe ha
cerlo & usted un Adonis Usted cree yuc
las {otogratias que de la Garbo aparccicron  on
box nfimeron de jubo 1929, dicwmbre 1930, marzo,
abril, mayo 1931, marzo y seplicnbre 1932, son
mumarrachadas? Pablicutisos ¢! rcetrato de In
bonits Jean Crawford en e puwpero de marro de
exte nfin. Pronto veed a Lupe Vlez en la galeria,
Si yo (mera ol que escoge las fotografiag, con gusto
lo complaceria «m todo o que pade, {mc Mojica
¢s mis popular que ki mayoria de Joa ncnnliscs
que mencioon,  Acuérdese gue 110 Cx Ieileea todo
Iy gue cuenta ) eso de los nitos lindos y acicalados
ya pasd de moda hace mwcho tiempa.

No tse elvidex, Guaymas, Sonora, México—Me
alegro de que haya decilido escribin, A pedar
de todas lis promesss y notician de gque la Garbo
citiria de voedta a princinios de este afio, 1a boaita
sieca se cucuentry todavia en ¢l Viejo Comtinenie,
Lo que yo digo ex que vale mis ¥y g regresc
pevaly a Hollywood o correrd el riexgo de encon-
trar nueyos Wolos en ol witio que deid vacinte.
Propuscin: Glaria Estdart, Raz Jol, Evalin Nap,
Téshin Méri, Kazlin Bark, Morin OQsdhvan, ¥
Rizrin  Jépburn Te devuclyo sua carifiosos
salndos.

Nick, Pacral, México—No me maolestais las pre
guntas de nadic y pucde escribicme Cuantas veces
quiers.  La expresiom lapdissolves ks uwean cuando
Wi eseenn se esfuma 0 3¢ borra dexaparcciendo
poch 2 poco ¥ al mismo tiempo ofra esena YVa
spareciendo poco a poco con mbs clandsd hasta
que M primsra  desaparcce por ocompleta y la
sopiida toma sy lugar.  En realidad no puodc
docirse nue esa Artistn se rotite porque no  ha
trabajada  con  fre i

scuencia o Jon  Gltimos  afios
Dolores ded Rio lhzo “The Bad One'" en 1010,
Deapaiis de ésta pefienla hizo “La  paloma™ 'y
“Bird of Yarndise'; ésta filtima lc hka trakdo algo
de s popmlaridad, ‘ al acior ques
BHONCIONA 00 Crecinos 1) y definitivamente,
nungue hace afios que un  argtanentio
gue valga 1a pena,  Pronuncie Cocil B¢ Demll,
Marlén Ditrich ¥ Joli-od Hasta otra.

Inds Alonso, Antofagasta, Chile—FPuole yn estar
atisflechn s 13 fotopralia e Clack Gable se [I\I"t;ll'
o o nimero de marzo de este afio ¥ ks de Jobhm

Boles en el de abril.  Pida b Intograiia de Ches
ter Morrit 3 loa estedios First Natwoal, Burbank,
Califormia, v el de Clark Gable a Metro-Goldwyn-
Maycr, alver City, Calli. No s escusatro
y ademis preguntas es lo que espery
1e Hollywoed. Hasta otm

N. E. F. A, Ledn, México—Jeanette Mac
Donakl el {mnico nombre qtsc 3¢ le © a
esta artista. Hasta alora es soltera aunqus cun
irecucncia s¢ rumora que se ba cssado com #n
novio Hobert Hitehio, eon quien ha estado come
pranstiils bage mucho tiempa.  No podria daric
1odz la lista de las peficulas filmadas por Notma
Shearer, tet0 agul van unas: “Their Own  Do-
sire,”  “The Divarcee,” "Let Us Be Gay,"
“Strangers May Kiss,” “A Free Scul' ‘Private
Lives' ¥ * i Turough” Pronuncic Llanét
Macd dnukl el rotrato de Jeanétte a low
catodios Paramount, 3451 Marathon St Holly
wood, Calil, y el de Notma a Metro-Goldwyn-
Mayer Studios, Culver City, Calif.

- a

Carl Luple, Bananera, Guatemala—Sicnto mucho
decirselo, pero hasta hoy mo se ba publicado Ia
ista de lay cualidades neccaating para sed astor
de cloe, simplemente porquee 1o es  solamentc
cucstion e helleas fisica ¥ de talento sino  Gue
so tsecesita uma biess dosis de swerte. Do Ramén
Novarro pisedo  decitle que obtuvo su  primera
gportunidod en las peficulas en el afia 1921 euzndo
le dieron la parte principal en Omar Khayam.'
Hex Ingram que buscaba en esc ticmpo uu actor
para represesitar a Rupert of Hentzay Jo contrato
para 1o Metra, Novarro mide éineo ples y diez
pulgadse 1Qne =i tratwja en Hollywood Lupe
Velez? jPor supuesto! Lupe po lia descansado
mucho desde su legada & cstasp tlerras, ya sea
que trabale en ks peliculas 0 en jiras de vanedades
e los teatros. La Garboe no ha regresado todavia
de st visje u Suecia

Walkyriz, Colén, Pasamia——Me alegro uue te
haye satufecho mi respuesta Fata ver po te serd
muy Ul porque no ué marca de cigarrilios
fuma José Mojpica = or pe o en realidad
hars otra jirz por Jos palses de Sur América, ¥
cuands, Gratias por tus saindos

Grupito Encantador, Arecibo, Puerto Rico—-No
se apure por esas lineas Que ticoe en Ia frente,
tarchién las artistas lay tienen,  Algunas personas
las tiemen tmis maréadas (que otras, es0 depende
del Mhabito de arrugar el ceiio,  Las estrellas
toman mchas precanciones para barvar esas lincas,
Por la noche limpian bien el rostro ¥y dejan un
poco de croma sobre esas lineas. El manuillaje
que wian dniey de apareccr ante la cAmara Jes
avieda mscho La acon qQue no  arTugus
d cefio Jo gue Jc aywdard tamlién  a bordar
esas lincas peedo prometerles lo de los
articulos de Delles pero he pasalo ol pedido 2
nuestrd  girectar,

Un fapitico e Greta, Argentina—No la culpo
par estar ind «on 1a eleccldn de la henorable
academis, peto quiere usted!  Sin  embar-
RO, com sy permiss> ¥y el no se enoja, o que
ts Mata Hari no foé la mcjor interpretacion de
I exotica Gretn. Greta llegd a Hollywood <=
cf afio 1925, Su vrimer pelicula fué "“Torrents™
a b3 aue sigsiceon hs siguientess “The Temptress,”
“Flesh and  the Devil “Streets of  Sorrow,'’
“Love.” “Divioe Woman," “The Mysierious
Lady.” “Woman of Affairs" *“Wikd Orchids,
USingle Standard,” “The Kiss," “Annz Chitfsthe,"
semance,” S Inspieation.” “Susan  Lenox,”
nitimas que Jo sigoieron (el afio 1932 ¥ que weicd
1o pusde haber olvidado

Salvadar P. Fecreri. Argentina—Todo lo que
tiene gue lacer parta tomsar parte en la seccadn
de “Un Délar por Carta,” e» cicnbir cartas y
enviarkas n CINELANDIA, 1031 Sa. Broadw.
Los Angeles. Colif, * Como tema deberi oac
cualquiet coma que se relacione con b Induesiria
cinetantogeifica:  Hollywood,  $ux  artistas,  sos
pelicubas. St Jas cartan son intesedasutes, no im
porta que zlaben o ctitiquen, entonces se pablican

‘ol
Tus manos en
mis manos’ . . .

jQue ninguna
asperera malogre
este encanto!

No solamente las manos
dsperas rasgan las finas telas
de seda . . . jtambién deshi-
lan el tenue velo de la ilu-
sion! En la mujer ideal se
suefian manos delicadas,
marfilinas . . . jqué decep-
cion si en la realidad se
encontraran dsperas y roji-
zas!

Para retener todos los en-
cantos de la feminidad més
exquisita, el cuidado de las
manos es esencial y para
ésto la Crema Hinds es lo
mejor. Con su uso diario
las manos se conservan
blancas, suaves, sedosas,
atin a despecho de la in-
temperie, el trabajo o los
deportes. jUsela usted!

CREMA

de miel y almendras

HINDS

Para la cora Suavisa el culiz

- ¢l cuello —lo protege
— ¢l escote -lo blongueo
— los brozos — lo embellece
— las manos B — lo aliza
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UN BUSTO ATRACTIVO
En 30 dias

M TLLONES de mujeres en todas
parles del munde wan boy mi
maravillows tratamiento para ohtenes
unos senos firmes, bien modelados v
de cncantadora atraccidn como  toda
miger Aesa ¥y amblelons toner, Kate
tratamiento es el gpreferido por Ins
artistas § mujeres que apeecisn su
buena aparsncia,
G R A T l —nvinrd una  come
pleta ¥ reacrvada in
!\nmuo(»n A quen Ix solicite. Eseriba HOY MI15-
MO a ’

Mme. JANNETTE LE ROY, Dept. 3,
4356 No, Irving Ave., . . Chicago, IIl. . . US.A.

)
-

CINES SONOROS DeVry -

Pars Toarres hasts e ml! srleston
Fquipos Souscus pure Proyoctecrs Simplevs
y Powers
Peoductes de o mis sstliges {dbrlea
de Preyectoros Cinemategrifices portitiles.

C- O. BAPTISTA Dietritaidor para of Extranlecs

Kimball Hall, Chlcage, E.U.A

ARA

BORRANDO LAS LINEAS
Y ARRUCAS DE LOS 0)OS

forzada, si su doctor le asegura que su

dieta es la correcta, v no sufre de los
rifiones, v si ademas usted est segura de
tener suficientes horas de suefio ¥ descanso,
¥ a pesar de todo lo cual usted comienza
a0 notar que aparecen las temidas lineas en
los ojos, entonces debera comenzar o preo-
cuparse por buscar ¢l otro motivo de dichas
lineas,

Aungue no ex regla fija, por lo general el
rostro de la joven comienza a perder la
cxpresion infantil y a marchitarse al pasar
log veinticinco afios, pero ¢ a los treinta
cuando debe principiar o preocuparse  con

Sl su oculistx le asegura que su vista no es

="
R

L

A

Ayuntamiento de Madrid

CINELANDIA, JUNIO, 1933

toda seriedad—si no lo ha hecho hasta en-
tonces—por ¢l coidado del cutis,

Las primeras lineas del rostrs Aparecen
alrededor de los ajos. Sera por el cansanci
de Ia vista cuando sc ha abusado de éstn,
serd el resyltado del cansancio v debilidad
general, o simplemente porque estt es 12
parte que tiene la piel mas delicada, mas
seca, y mis delgada que cualquier otra parte
del rostro, Pasados los veinte afos esa
picl debe ser nutrida, debe ser cuidada
ayudada a4 mantener su frescura, No NPT
ta que In jovencita de esa cdad no tenga
las arrugas que el tempn marca sin picdad,
recuerde que estd borrando con Anticipacion
1as lineas que podrian salirle y que después
sevia mas dificil borrar, ¥y que cuando éstas
apirezean, inevitablemente serin menos \
menos marcadas.

Hay en el mercado eremas especiales para
los ojos que deben usarse todas las noches,
Untese un poco de alguna de estas cremas
comenzando en el lagrimal, en el piarpado
superior; piasese el dedo sobre el pArpado
y devuélvase atra vez al lagrimal, pero esa
vez por ¢l parpado inferior. Al haverlo
procure abarcar bien el drea del dngulo
exterior del ajo, donde sale la temida “para
de gallo,”

NA vez untada la crema dése un masaje

con la yema del dedo, con pequedios
movimientos rotatorios, siguiendo ¢l mismo
sistemna que ¢ usé al untar lo erema

Hay personas que no tienen ides de lo
delicada yue ex 13 piel alrededor de los ojos
¥ del cuidado que debe tenerse de no frotar-
los, Naturalmente que el musaje serin mis
bien perjudicial que benéfico v en vezr de
borrar las lineas incipientes las harin mis
marcadas si piara este tratomientns no  se
usara el méodo siguiente

Tanto al untar la crema como al dar el
masaje rotatorio alrededor de los ojos, cold-
quense los dedos anular, del corazan, ¢ indice
de la mane izquierda, sobre la sien izquice-
da, Con estos dedos se apreturd lo suficiente
pard sujetar la piel v evitar que 3¢ cetire
¥ estruje mientras se da el tratamiento sobre
los parpados del ojo izquierdo. De sste
maoclo podrd pasarse muy bien el dedn eon
la cremn suavemente sobre Ia piel, que de
atro modo la arrugaria, Ahors, pasando ¢l
brazo izquierdo por detris de la cabezs,
coloquense los dedos, esta yez sobre la sien
dercehn, mientras se untan los parpados del
0jo derecho con la crema.

Una vez que usted hava visto por £l misma
Io que esto evita ¢l estivamiento de la piel,
jamis untard cremas sobre los parpados
sobre la “pata de gallo” sin sujetar antes
In piel con firmeza, como dejamos antes
anotado,

Frances Dee, una de las
artistas mas populares
del elenco  Paramount,
demuestra el uso del
masaje que borra las
arrugas de los ojos.
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Upa crema de las que se derriten in-
mediatamente ul tocar ln piel no ex la erema
2 propasito para los 0jos; una crema espesa
v riea en aceites ex la apropiada para nutrir
la delieada piel, o mejor todavia, una crema
de las especiales para el caso. Recuérdess
jue el constante cuidado ¥ nutricidn evitard
lineax v arrugas alrededor de los ojos, ¥
si éstas va han aparecido las borrarin no
por completo, pero - las spavizaran v también
s combatird la apariencia arenosa que los
parpados toman con la edad. Incluya en
« dieta diaria legumbres frescas, cocidas
¢ condimentadas simplemente con un poco
de #al, ¥ al servirlas calientes pongu bastante
mantequilla, esto  combatird  también la
asperesa v apariencia aremosa ¥ marchita
de 1a piel.

LA PRODUCCION

(wviene de la pdgina 23)

hablaban artistas extranjeros ¥ a pesar de
que — aunque sea amargo decirlo — el pi-
blico s¢ guedaba en avunas sobre lo que
deciun.  El cine norteamericano exhibido en
nuestros paises en su idioma original ha ve-
nido ¥ viene siendo algo asi como esas gon-
ferencius de un sabio o0 ew0s conoiertos wiag-
nertanos que el piblico acepta y escucha por
lo feo que resultaria declarar una absoluta
incomprension. Pero se acepta y se admira
por ofrecer un espectaculo visual de una eali-
dad insupernda generalmente por ninguna
otra nacién,

Pero se ha agregado a eso, naturalmente,
no ya la mala calidad de la produccion his-
pana en general, sino su diferencia en su
aspecto total en comparacion con la pelicula
en inglés. Para hacer estas dltimas, el pro-
ductor norteamericano sigue un sistema que
ha perfeccionado durante veinticines anos de
experiencin: para hacerlas en espanol se
rompid con todas las tradiciones ¥ no se
tavieron en cuenta los puntos en los cuales
los estudios habian wvenido basando hasta
ahora las posibilidades de exito de una peli-
cula

Eal exito se afirma esxclusivaments, en tres
cosas que forman, por asi decirlo, el
reidngulo que ofrece la certeza en muchos
casos de que la pelicula gustard al piblico:
el tema, ¢l reparto, ¥ su direccion que en-
vuelve naturalmente su factura.

Veamos cdmo s¢ procede en inglés.

El tema se olige de acuerdo con un cons-
tante estudio del publico, ya sea por medio
de estadisticas sobre In circulacion de ciertas
revistas, la tirada de cjemplares de cada
noyels, o el éxito que en todo el pais haya
alcanzado una obra teatral.  Este dltimo
medio es el menos empleado y el que ha
producido los mayores fracasos, debido se-
gun se ha comprobado, n que al teatro sdlo
van los piblicos de la clase alta y media de
un pais, los phblicos adinerados que leen ¥
se interesan por todo lo que sea literario o
hacen ereer que se interesan porque resultn
de buen gusto. Pero el teatro no lega al
populacho, a quien se le llama inculto—
porque no entiende una obra teatral de total
artificialidad escrita en buen idioma por un
hombre que no conoee la vida y que la pinta
con adjetivos. De alli que cada éxito teatral

de los Estados Unidos llevado al cine haya
constituldo, casi sin excepridn, un fracaso
financiero una vez que la pelicula, saliendo
de los cines de primera categoria, ha ido 2
lox barrios populares

Loy libros han dado material para algunns
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PARA LIMPLAR, ENTONAR

Y NUTRIR Su CUTILS

ELIZABETH ARDEN PRESENTA

CREMA PARA LIMPIAR

CREMA VELVA e o

TONICO PARA EL CUTIS

ALIMENTO DE NARANJA

Estas cuatro preparaciones son la base
sobre la cual se fundan todos los
tratamientos de belleza de Elizabeth

Arden. Apliquelas religiosamente,

manana y noche, y se vera recompensada con un cutis terso v adorable.

La Velva es una crema delicada, para los cutis sensibles ; suaviza y refina

sin engrosar los tejidos. Si Ud. requiere una crema para nutrir de

mayor consistencia, use en cambio el Alimento de Naranja para el

Cutis. Desvanece las arrugas mais rebeldes

y es indispensable para un rostro delgado.

Cuide su belleza, que es la llave del éxito.

Los articulos de tocador de
Elizabeth Arden 3¢ wrnden
en las civdades principales de
los siguientes paises:
ANTILLAS GUATENALA
HOLAN AS HONDURAS

ARCENTINA MEXICO
BOLIVIA NICARAGUA

BRASIL PANAMA

ELIZABETH ARDEN s b

691 FIFTH AVE. NUEVA YORK. E.U. A.: 26, OLD BOND ST,

LONDRES; 2, RUE DE LA PAIN. PARIS; BERLIN: ROMA,

COLOMBIA
COSTA RICH
cUBA
ECUADOR

EL SALVADOR

PUERTO RICO
REPUBLICA
DOMINICANA
URUGUAY
VENEZUVELA

buenas cintas, muy pocas generalmente por-
que la literatura en forma de libro ex ¢l
paso intermedio entre el teatro y el cuento
popular de Ia revista. Y los mejores éxitos
de taquilla se han hecho con libros de temn
popular, mientras las obras de mayor vuelo
literario han constituido peliculas terribles
mente aburridoras,

El gran vivero de temas para la pantally
ha sido en realidad el cuento popular de
las revistas ilusteadas, el cuento truculento,
con amores apasionados, odios, venganzas y
misterios. El novelén policial, las aventurax
entre ficras o en la Legién Extranjern, los
hechos heroicos de la guerra aérea v las
fantasing romanticas de tierras exdticas, yi
fuese la India, los mares del sur Pacifico, o
nuestros paises, con su dosis de mantillas ¥
toreros de oleografin, han constituido cintas
de gran éxito. Y como los estudios son
empresas comerciales respaldadas por capi-
talistas cuyo tnico interés reside en ganar
dinero, aquellos que tienen mando supremo
sobre ¢l programa artistico, basindose en
los resultados que muestran las boleterias,
no aceptan sino la produccion de obras que
hagan llover déalares sobre aquellas, Les
tiene sin cuidado la ética literaria y otras
lindezas v nadie podria, desde que son co-

merciantes, vituperarles su actitud. 8§

hiciesen peliculas de mayor mérito espiritual
para un piblico selecto, no obtendrian di-
nero v no obteniéndolo los estudios se ce-
rrarian,

El pidblico que va al cine ¢s como una
criamira que puede tener desde diex hasta
ochenta anos, romantica-agresiva si es hom.
bre, ¥ romintica-sentimental si es mujer, que
quitre gozar con heroismos que se premian,
dolores que #e curan, virtudeés, romances v
sacrificios. Nos gusta lo humanamente
sencillo aunque va siendo tan dificil con-
fesarlo en estos tiempos, ¥ muy a menudo
nos aburre o no entendemos lo que se pre-
tende llamar genial o agudamente ingenioso.

NU es posible que nos engafiemos 4 nose-
tros mismog, La pelicula es alimento
popular como la novela barata, un poco
sentimental v otro poco heroica. La cinta si-
lenciosa nos arrchaté de entusiasmo porque
CON SU$ ESCCNArios €XOticos ¥ sus astros y
estrellas representando personsjes de rin-
cones del globo que quizds jamds visitaremos,
nos resultaba un sueno realizado y una pesa
dilla subyogante hecha verdad.

Valentino no se ha ido de nuestro recucrdo
mas porque le vimos vestido de gaucho de
vaudeville, de marqués impecable, de sheik,
v de ofieial imperial, que por la perfeccion




Ahora es Atrayente
. pero
no Exfravagante

S US amigas simpatizaban con ella; los
hombres, sin embargo, la conocian por
*“la muchacha de labios pintorreados” . . .
Y ella, al saberlo, ensayd Tangee. Desde
entonces sus labios dejaron de verse
pintados, mostrando belleza natural,

Un lapiz que es diferente

Tal vez usted crea que sus propios iabios
no se ven “pintados.” Sin embarge, los
lipices ordinarios dejan una capa de pin-
tura en los labios, Fijese en los suyos:
¢los nota recargados de color y con los
bordes demasiado pronunciados? Adopte
Tangee. Es diferente a los demds liapices
labiales porque Tangee no contiene pig-
mento, Eg anaranjado en la barrita, mas
cambia—al ser aplicado a los labios—al
color que mix armoniza con su rostro,

Tangee es econémico: No es mis caro
que otros lipices, y dura mucho més,

También Colorete y
Polvo Facial

Tanto el Colorete Tangee
Compacto y la Crema
Colorete, como &l Polve
Facial Tangee, armonizan
migicamente con todos
lox cutiee, Bl Polve &
conleccionddo o loa acia
matices mas en boga.
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de su labor. La pelicula que quicra triunfar,
seqa silenciosa o sonora y mads ain si lo es
| hablada en nuestro idioma, debe tener todos
los atributos de fantasin sana v de espectdcu-
lo policrono que la gran masa del piblico
espera ver como un intervalo en la vida
prosaica de todos los dias. Darle al piblico
teatro de ideas en celuloide es negarle lo que
pide v desea, v exigirle que se divierta con
aquello que le aburre.  Alguien dijo con mu-
chisima razdn que mientras mas literatura
moderna leia—admirdndola a veces—mais le
gustaba releer “Los miscrables” Y eso nos
pasa 2 todos i todos tuyviesemos la fran-
queza de confesar lo que sentimos, atrave-
sindonos en ln corriente de las opiniones
estereotipadas.

L principal error de la produccion his:

pana residio en la eleccion de los temas.
Se rechazaron, por no comprenderlos, ague-
llog originales de nucstros autores que ¢ pro-
pusieron al comienzo, Y quizis se rechazas
ran con razon, pues en vezr de buscdrseles
entre los cuentos v las novelas, se pensd en
el teatro espafiol, tan literario vy tan huéca-
| mente parlaochino. Los productores norte-
’ americanos no quisieron renunciar al conoci-

miento del mercado exterior que creian tener
a través de veinticineo anos de peliculas si-
lenciosas y exigicron la traduccion literal de
los temas que se usaban para la produccidn
en inglés, resultando una mexzcla de psico-
logias, pasiones ¥ moralcs sajonas, actuadas
v habladas en castellano,
Jamis se penso en los gustos populares de
nuestros publicos. Los traductores no tu-
vieron nunca el prestigio suficiente para ha-
cerse oir ni Iz amplitud de criterio para
adaptar las obras a los gustos de la masa
| media de todox nuestros paises, dedicindose
a hacer una transcripeion de cada frase,
desde el inglés caracteristico de los Estados
Unidos al espafiol un poco o mucho dialectal,
| no va de Espana sino exclusivamente de Ma-
drid. Y vimos peliculas y ahin las seguire-
mos viendo probablemente, en que la aceién
se desarrolla entre personajes de psicologia
exclusivamente yanqui pero que hablan y se
mueven con todas las caracteristicas que ya
hemos soportado en muchos afios de zarzue-
la. Después de un cine silencioso v sonoro
sobrio, saltamos de golpe a wn cine en
espaniol que era, con honrosas excepciones,
un mal teatro, rapidamente fotografiado.

Falto acclan, faltd internacionalidad en los
tipos. Ni Espafia misma, ni sus criticos—
cuando fueron suficientemente desapasionn-
dos—alabaron esta actitud de pretender hacer
espanol v madrilefio un espectdculo que ocu-
teia en Norte América. El modismo regional
en un actor que interprecaba a un “Mr.
Jones"” o una actriz que actuaba como una
“Miss Smith" resultaba tan burdamente ab-
surdo que pravoch risa ¥ molesté al piblico,
lo mismo en Is peninsula que en los paises
hispanoamericanos.

I cine ¢n castellano debe variar sus temas
»i quicte interesar a nuestros publicos
recurriendo menos al asunto porteamerieano
v adaptindolo a un idioma mAs “interna-
cional" coando se use tal ambicote, v bus.
cando mis ohras, no va en el agonizante
teatro sino en la literatura recia y moderna,
de Espana v de América, de los muchachos
jGvenes que escriben cuentos sobre la vida
de sus ciudades v de sus campos, de la vida
que ellos mismos vivieron, El cine no puede
sepuir cobijando las obras de escenario con
¢l eterno trifingulo matrimonial que ocurre
e un ambiente que no s tipicamente nuestro,
vseritas sin copiar la vidi en absoluto, en
una mesa de un café de intelectuales,
Micntras no luchemos con igualex métodos,
haciende un cine moderno, vital, alegre o
dramatico, muy movido ¥y muy poco dia-
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logado, abarcando los pidblicos de todo el
mundo hispano, no podremos levantar la
pelicnla en espanol por Ia simple ¥ sencilla
raxdn de que siendo una mercaderia, es ab-
surdo que el fabricante pretenda satisfacer
un mercado, si desprecia y no le interesan
los gustos y las justas exigencias de gran
parte de ese mercado,

LA INFLUENCIA. ..

(sene de lu pdginag 16)

{italiana), Maurice Chevalier (frances),

George Arliss, Ronald Colman y Clive
Brook (ingleses), Ramdn Novarro (meji-
cano). Son tantos que la lista que los con-

tuyviese n todos seria interminable, Lo que
si podemos ascgurar es que en esa lista ten-
drian lugar preferente Lupe Vélez, Gretn
Nissen, Lili Damita, Diana Wynyard,
Pola Negri, Vilma Banky, Sari Maritza, Jean
Hersholt, Boris Karloff, Leslie Howard,
Charles Laughton, Nils Asther, v jtantos
mas!

¢Podra algin din prescindirse de la co-
operacion de los actores y actrices extranje-
ros en los estudios norteamericanos? jSerd
al menos factible disminuir Ia asombrosa
autoridad que algunos de ellos han alcanza-
do, basada en la pnpul:mdnd que tan justa
mente conquistaron? Lo creemos muy difi-
cil, si no imposible.

Mientras haya actrices, como Greta Garbo,
cuyo sdlo nombre en el reparto de una peli-
cula es suficiente para atraer multitudes o
los teatros donde se exhibo, 1a influencia ex-
tranjera en los estudios de este pais serd
cfectiva,

En tanto que las mujeres se sientan irres
sistiblemente atraidas por la gracia picaresca
de un Chevalier ¥ los hombres no puedan
sustraerse n la dominacion del encanto de
una Dietrich, los extranjeros seguirdn triun
fando en la tierra del cine,

A diccion perfecta de Norma Shearer,

George Arliss, Leslie Howard, Clive
Brook, ¥ Ronald Colman, se impondrd en la
pantalla mientras acudan a los cinematd-
grafos personas amantes del bien hablar.

Greta Nissen, Pola Negri, Diana Wyn-
vard, ¥ Anna May Wong continuaran sedo-
ciendo a las multitudes con el misterio de
su distinguido exotismo, La gracia picaresca,
acaso un poco atolondrada, de Lupe Vélez
lleyara en todo momento un poco de alegria
al animo de los norteamericanos, :iunplr
agobiados por Ia pesadez de los negocios,

Y asi siempre, hoy como ayer ¥ manann
como hoy, lax cualidades extraordinarias de
los de fuera reinardn en el cinematografo de
un pais que coenta entre sus mis salientes
coalidades las de la liberalidad y la inde-
pendencia,

Ahora bien, (quiete lo anterior decir que
los artistas nacidos en Norteamérica son in-
feriores a1 los extranjeros o que el ndmero
de los notables nacidos aqui es tan insignifi-
cante que sin los de otros palses el cine-
matografo vanqui  estaria en  decadencia?
i Muy lejos de ello!

El cinematégrafo norteamericano, con la
cooperdcion extranjera o sin ella, ek v serd
¢l primera del mundo,

Micntras no haya un  cambie
transcendentalisimo, en el orden de las ca-
sas, Hollywood serd la “patria del cine' co-
mo Itnlia lo es del cianto, Parix de 1a moda,
\lrm-mu de las industrias quimicas, China

Japin de la seda, ¥ Bohemin de la crista-
lrrm fina. Y del mismo modo que no tienen
competencia en Ia tierra entera las espadas
de Toledo, ni las tejidos de algoddin de Man-

radical,
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chester, ni las porcelanas de Sevres, ni el
tabuco de Cuba, ni los sarapes de Saltillo
.. no Iz tendrdn las peliculas norteameri-
canas,

En esta 0ltima se ha Megado a tal grado
de perfeecion que algunas de sus peliculas se
nos antojan inmejorables ¥y de una realidad
tan exaltada que sin esfuerzo alguno con-
fundiriamos ficilmente la aceidn que se de-
arrolla en el lienze con Ia wida reul
Aunque parezca una paradoja, muchas veces
la pelicula parece mas real que la misma
realidad,

En cambio las peliculas europeas son po-
bres ¢n su mayor parte, les falta vida, con
demasianda frecuencia carecen del lujo de los
detalles oportunos, ¥ en cllas los mismos ac-
totes ¥ actrices que en las producciones norte-
americanns admiramos cordialmente s¢ pre-
sentan con una mediocridad abrumadora,

ES initil querer negar los hechos que tienen
mas fuerza que todos los razonamientos
habidos y por haber, §i los miblicos ex-
tranjeros quieren ver 4 sus buenos artistas
en 1a plenitud de su valer tendrdn que ad-
mirarlos hablando un idioma que no es ¢l
suyo: el idioma del Tio Sam; excepeion
hecha ;naturalmente! de los ingleses que ha
blan el inglés con el acento propio que dis-
tingue a los paisanos de Shokespeare,

Pero hasta en esto es magnifico este pais,
Muchos de esos actores ¥ actrices extran-
jeros que ganan sueldos fabulosos en Holly
wood hablan un inglés bastante defectuoso;
y el piblico nortcamesicano ¢n vez de con.
siderarlo como un defecto se lo cucntan en
su habér como un mérito mis que sube el va-
lor del artista. Se cuentan ya por cCientos
los artistys de variedades que trutan de imi
tar ¢l modo de hablar de Marlene Dietrich
y Maurice Chevalier,

Para la proverbial hospitalidad
americana defectos de diceidn o un tono ina
propiado de ln voz no son desventajas #i la
personn de que se trate tiene verdadero tem-
peramento  artistico,  Aqui vienen los ex
tranjeros v, con toda la excelsitud de su arte
que nadie les niegy, les pagan come nunca
les hubicran pagado en sus pnises de origen,
reciben de los estudios mucho mis de lo que
4 ellas aportaron. Al poco tiempo de haber
actuado bajo la direecion de estos magos de
1a cinematografia, valen mucho mas, infinita-
mente mds que al principio, Hollywood
moldea su arte, lo disciplina, lo sutiliza
(1o amplifica, en fin! Y todo ello sin haber
recibido un centavo por Ia leccion.

Las pl'llrulaw quo esos grandes artistas ex-
tranjeros hagan, si han de dar todo el rendi-
miento artistico v economico que de ellas se
puede esperar, deberdn neécesarinmente, im-
prescindiblemente, llevar el sello de Holly-
wownd, que es como la marcn de fabrica, el
marchame industrial de la produccion ecine-
matografica universal

norie-

SON TAMBIEN . ..

(wienr de la pdgina 10)

En esta agrupacion protectora, como en
todas  las  asociaciones  humanas, existen
miembros e criterio supetior, miembros de
criterio estrecho y miembros sin criterio
alguno, a pesar de lo eual cuando no son
calvos pueden peinarse bien y booite como
para darle envidia al divino D'Annunzio.

Aunque existen muy gratas excepeiones, se
encargan generalmente de esta labor mujeres
de edad madurn v faz adustd, en quienes el
celibato y la histerin s¢ ha cebado cruel-
mente, credndoles un despotismo policial que
lmrr.l‘ de ellas todo encanto femenino.

Quisieramos poseer la raca cualidad de los

QA
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L Quaker Oats, el mejor equili-
brado de rodos los cereales,
fomenta maravillosamente la salud,

da fuerza y vigor.

Sus diferentes componentes; carbo-
hidratos, proteinas, ocho minerales,
vitaminas y substancias fibrosas, se
encuentran en proporciones tan per-
fectas que los especialistas en materia
de alimentacién afirman que debe

formar parte de todo buen régimen
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alimenticio. El Quaker Oats e5 un
alimento narmural, delicioso, que se
digiere v asimila ficilmente.

Si desea conservar su salud, energlas
y agilidad, témelo todos los dias. El
nuevo Quaker
Qats "'de Cocimi-
ento Ripido" se
cueceen 24 minu-
tos. Resulta eco-
némico a 1a vez. | pive o nombre
QUAKER OATS
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Lec Diegel, |ugadw profesional de solf, le demuestra a Peggy Joyce, armta
de la Paramount, cémo se agarra un club para mayor efectividad del “shot.”

fabulistas, que comprenden ¢l Icnguajt de
los animales para enterarnos por ellos de 1a
opinidn que les merecen sus protectores

El animal entre caras desconocidas (v cn
cllas debe incluir l1a de su duefio o0 domador,
transfigurada por la exigencin y la amenaza
contenidas) entre luces poderosas y gritos
distintos, en medio de una atmésfera extrafia
a su ambiente habitunl, naweal es que con
frecuencin no registre la actuacion precisa,
aunque sea muy capaz de entender y ejecutnr
lo que se lé ordenn, Obligarlo a ello sin
incurrir en violencias que puedan motivar el
escindalo de su protectora oficinl, es pesada
labor de romanos, que indiscutiblemente au-

menta sy tortura.

Cuando la resistencia del animal a ejecu-
tir ung orden es mucha, se le lleva lejos del
set u “refrescar’—ygue no siempre es recibi
fresco o descanso, a juzgar por lo dolido y
docil que vuelve,

Aunque hernos visto en repetidias ocasiones
interpretar u los animales expontiness v
deliciosas gracias, ¥ por lo mismo somos
reconacedores de su enorme mérito, bueno
et hacer justicia n directores y camaristns
que suplen con santd  paciencia y  frucus
felices lns deficiencias naturales de los “as-
tros”, ¥ nos sirven frecuentemente engafiosas
hazafias de maravilla, que mix tarde al ad-

iCuide ese resfriado, tos o grippe!
Corte la infeccién con el remedio mas
eficaz y seguro: el insuperable

LAXATIVO
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mirar la pelicula la generalidad atribuye por
cntero o sus favoritos,

A proposito de los temores de que un ani
mal no sepa interpretir su parte, Oportuno
ex recordar la viejn anéedota que frecuente-
mente se comenta en los estudios.  El dicector
de cierta pelicala de “selva', marca a su
Tarzan la accidn de la siguiente escena:

Usted sale corriendo por la derecha perse
guido de cerca por el leon, v al legar o esta
gran piedra, busca en ella proteccion libran-
dose asi de la terrible amenaza, 2Ha enten-
dido usted su parte?

—Si—responde el actor—pero . ieree
usted que ¢l leoncito tambicn hava entendid
la suya?

N las oficinas de repartos de los estudios
hay registrados mas de tres mil animaies,
especialmente amaestrados, cuyos propxctaru-~
gereditan ¥ garantizan un sinnamero  de
habilidades v rarezas naturales,

En Hollywood es comiin oir como frase de
buen desco para los recien casados:

—Qjnli que su primer hijo xea tan intelis
gente como Jackie Cooper o cuando menos
que su perro logre opscar los prestigios de
Rin-Tin-Tin,

Aparte de que hay estudios que poseen
coleccion de fieras de su propiedad, coma
Universal, Metro Goldwyn v Fox, cuando l1as
circunstancias lo requieren, la ciudad de Los
Angeles alquila los variadox ejemplares de
su jardin zoologico, qur es uno da los mas
interesantes en el mundo. Los cantidades
que el Condado recibe con ese motivo, alcan-
zan al afo para cuidar holgadamente 1as
exigencias de su parque, y le sobra para b
adquisicién de bueves especimenes,

Lz mayor parte de las peliculas que de
lus lejanas selvas de Africa y Sudamérica
llegan a los laboratorios, necesitan retoques
especialmente cdmicos, con qué distracr la
emocion dramdtica, que son confeccionados
en Hollvwood, utilizande en ello lo mas
oportuno de la fauna que aqui existe v

Muchos directorés han cimentado y afir-
mado caudal v prestigio dentro del género
especial denominado “selva™ que hoy goz:
de extraordinarias privanzas,

Uno entre cllos merece citarse por su re-
¢iente v valiosa aportacién difundida en los
paises de habla espafiola bajo ¢l nombre de
Traclos de vuelta vivos." Nos referimoy u!
explorador y experto eazador Frank Buck,
fue ha In;:rmiu mostrandones sus ayventuras
¢n Malaca, sobrepasar los limites conocidos
y marcar nueyos senderos al futuro, Esta
pelicula, modelo de su género, ha cautdvado
la admiracién del mundo; abundan en elly
variadas emociones ¥ no sblo ¢s interesanis
paras las inteligencias superiores

Dl: ]uﬁ liclnpn,\ del cine ulul!O, ,us(n'» L
recordar el nombre del director Len
Posers, de Hal Roach, ¢l primero en pro-
ducir comedias originales en dos rollos, in-
terpretadas solamente por animales.

Hoy son varios lox estudion que las pro-
ducen, siguiendo, caricaturizando, las huellas
de una pelicula célehre, La sincronizacion
les presta mayor vida v los muchos trucos
gran amenidad.

Con Ia popularidad del género son muchos
los valores artisticos que han surgido re-
cientemente, y como es dificil recordar &
todos, preferimos eanllar nombres, como cier-
tos cronistas sociales, fin de evitar herir
susceptibilidades.

Los dibujos animados también deben que-
dar incluidos en esta mencidn sobre la im-
portancia de los animales en ¢l cine, yn que
son cllos el tdpico o motive de inspiracion ¢n
que se fundan,

—

e
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Los protagonistas de sus divertidas s
wriax son actualmente los mas famosos v
amados valores de Ia cinematografin. Duda-
mos que haya existido y exista un prestigio
igual al suyo, desde que el cine, moderna
trompeta de la fama, lex dié a conocer,

Llevan ventaja a los actores humanos en
todos los terrenos. Sobre la pantalla sus
facultades, siempre nuevas, on inacabables,
se pierden en lo infinito, ¥ con respecto a =i
wonorabilidad nadie se atreveria o man
charln con la mis pequenn de las dudas

En esas divertidas comedias, el lapiz
vuclca las més deliciosas sales de su ingenio,
et un torrente prodigo ¥ fecundo de origis
nalidad, belleza y gracia,

Rindiendo justo tributa de admirscion 2
los dos principales divulgadores de esta
clase de comedias, cerremos estas lineas
gallardamente, mencionando sus nombres con
¢l earifo 0 gue tienen derecho

Pat Sullivan con su prodigioso Felix the
Cat, y Walt Disney con su dinimico y di-
minuto Mickey, son los magos madernos que
han logeado al conjure de la varita de su
lipiz, disipar una gran parte de Ias tristezas
del mundo.

EL PRECIO DE . ..

(wicne dy la pdygina 19)

prueba de inerpretes o fesls para lns partes
rincipales. Cada una de estas pruebas, que
mprende 1a filmacion sopora de una eseena
de la cinta, cuesta al estudio alrededor de
ciento cincuenta ddlares, v hay directores gue
hacen dacenas de ellas antes de comenzar la
filmacion,

Veamos ahora la preparacion de decora-
dns. Hechos de maderas muy sélidas y recu
biertos de cartdn-picdra o tela, sin ovmilir
mingin detalle de decoracion en su retogue
final, los decorados de los s¢fs son en reali-
dud tan definitivamente sdlidos como Ia habi-
eion de una casa cualquiera. Dos o tres
mil dolares emplea un estudio en levantar
una habitacién, un jurdin artificial, o una
terraza. Para las escenas exteriores se em-
plean las calles artificinles va construidas,
cargandose a la pelicula la transformacion
de su aspecto para adaptarlas al tema en
nimacion,

El amoblado de¢ log sets ast comao el arrien
do de niensilios. vajilla, carruajes, v ¢l ves
tuario de algunos intérpretes prancipales y
de los extras—Ila mayor parte del cual es
necesario arrendarlo a empresas especiales—
e: otro gasto no despreciable. Loz mis
grandes estudios poseen conormes departa
mentos de utileria y guardarropia, pero ain
en tal caso cargan una suma de arriendo
para abonar un interés al capital invertido
en adquirie ese material ¥ para mantenerlo
cn buen estado. Un traje histdrico vale, en
arriendo, diez daolares semanales; veinte un
mueble de valor, v cincuenta un carruaje

Veamos ahora el personal técnico. Un
buen cameramarn gana un minimo de dos-
cientos cincuenta ddlares scmanales, habiendo
yuienes reciben hasta quinientos dolares. Tn
segundo cameraman gana de ciento ecin.
cuenta a2 doscientos.  Estos son los mas
privilegiados, pues de acuerdo con regula-
ciones exigidus por una asociacion formada
por ellox, su sueldo por hora se duplica des-
puds de lag ocho horas reglnmentariaos v se
triplica después de doce o los dins fesnvon

Otrox sueldos importantes son los del jefe
de grabacién sonora de la einta, el fotografo
de publicidad que recibe veinte ddlares por
tres horas, v los muchos operarios ¥ ayus

iVALE EL DOBLE

que antes!

Su mal genio e¢ra proverbial. cuando habia prisas en
la oficina—al contrario de ahora que recibe las cosas son-
riendo v arremete con los nuevos problemas con verdadero
gusto. Es que ahora esta interiormente preparado . . .

aracias al Kellogg's ALL-BRAN,

ALL-BRAN ¢s un exquisito alimento cereal que nos
libra del estreiiimiento de una manera natural. Su “fibra™
facilita la eliminacién por ejercicio de los intestinos, ¥
su abundancia de *Vitamina B v de hierro fortalece
la sangre.

Bastan generalmente dos cucharadas para vencer el
estreniimiento. por ser el Kellogg's ALL.BRAN todo sal-
vado v totalmente efectivo. No hay que cocerlo. Sirvase
con erema o leche fria en el desayuno. o mezclado con
otros manjares, Pidalo hoy mismo en la tienda de comes-
tibleg—en su paquete verde y rojo.
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(Todo-Salvado)
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dantes del cameraman, del grabador del
sonido, los electricistas, tramoyistas, etc,, etc.
Todos ellos ganan sueldos establecidos por
sus asociaciones greminles—jamds inferiores
# un dolar por hora—con doble tarifa des.
pués de las primeras ocho horas. Y todo es¢
personal trabaja  ininterrumpidamente de
tres o seis semanas en cada cinta,

A pelicula negativa y positiva no renre-

senty, como pudiera creersé una suma
muy alta, a pesar de que su consumo se hace
a destajo ¥ sin economin alguna. Para una
vinta que una vez cortada no tendrd mds de
ocho mil pies (dos mil cuatrocientos metros)
se inutilizan miles y miles de pies de nega-
tivo fotogrifico y sonoro v muchos otros
miles de positivo que luego se recortan por
intitiles. Pero el precio es bajo: cuatro cen-
tavos el pie de negativo virgen v un centavo
el positivo,

Y wvienen en seguida las tarcas técnicas
finales: lakoratorio y cortado, en las que
trabajan docenas de operarios y técnicos que
van cargando la cinta con buenos miles de
dolares. Y no hay que olvidar tampoco que
el estudio entero es como una gran colmena
industrial que posee una organizacidn com-
pleta e jefes superiores, jefes de seccion,

avudantes, secretarios, empleados inferiores
para la organizacidn, administracién ¥ pro
paganda, & mias de infinitos operarios que
demandan en total una pran suma diaria
que no puede cargarse a ninguna pelicula
determinada porque la labor de todos ellos
es Util, en conjunto a todas las producciones
que la empresa edita.

Esa partida lamada overkead, o ecastigo
por gastos generales, s¢ prorraten entre todas
las peliculas en Almacidn y segin el nimero
de dias que cadn cinta estd en trabajo, En
algunos casos es upa suma exacta, diaria,
desde mil hasta cuatro mil délares—yv otros
un porcentaje determinado que se agrega al
costo total de la cinta y que fluctda entre un
veinticinco ¥ un cuarenta por ciento de éste,
Es decir, que una pelicula que ha costado
trescientos mil dolares de gasto material,
sale al mercado recargada hasta trescientos
setenta ¥ cinco mil o hasta cuatrocientos
veinte mil en algunos casos.

Esa es la terrible carga que hoy aplasta
a la industria cinematogrifica ¥ que tanta se
desearia exterminar. Pero nadie se atreve

2 arrojar la primera piedra porque nadie
estd libre de culpa en el reparto del festin,

Y ese desfile de dalares pasa por la pan-
talla en una hora. . . .

Esther Ralston, antigua estrells de las mudas, vuelve a2 la escena después de larga
ausencia, a aparecer en ol film "Rome Expross” de Universal.
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MAE WEST

(viene de la pdyina 24)

en ln pantalla 0 en el teatro, uno no puede
menos de figurarse que la West lo ha de
recibir con un rudo apretén de manos, una
frase mas que cordial, dos bocanadas de
humo y una copa de whisky., Es la encir-
nacién de la bondad ruda, disimulada por el
exterior sensual y a veces equivoco,

Sin embargo, la verdadera Mae West s
un poco diferente. Fuma, bebe y es cordial
con sus amigos, pero al mismo tiempo tiene
talento ¥ contraccidn suficientes para escribir
sux propias comedias, novelas de éxito, para
dirigir sus companias teatrales, para com-
pancr canciones ¥ excribir su propia publici-
dad. Muy pocos hombres tienen mds ta-
lento que ella para escribir didlogos picantes,
llenos de intencion y de color,

AE comenzé su carrera en Nueva York
hace mis de veinticineo afios. Tenia en-
tonces cinco y era hija de odmicos y habi-
tuada, desde que abrid los ojos, al teatro, a
sus ventajas e inconvenientes. Hasta los
catorce anos estuvo trabajando con dife-
rentes compafiias, ofreciendo imitaciones de
figuras conocidas, bailando o cantando,
Después se abrio en su vida un paréntesis
de pocos afios, durante los cuales estudid y
viajo por algunos paises europeos, Antes de
cumplic los veinte hizo su segundo debut
teatral. Ya como segunda tple de una com-
pafiia de primera clase. “A la Broadway',
y "La Viuda Picara” le dicron ocasion de
mostrar algo mas de su talento y de adquirir
experiencia y exacto conocimiento del mundo
teatral en el que habiz nacido, ¥ en el que
habia pasado los eatorce primeros afins de
su vida,

El resultado de estas observaciones fué su
comedia “Sex", escrita, dirigida e interpre
tada por ella. Fué tanto su éxito, que durante
dos afios consecutivos se  representd  en
Nueva York y durante mas de cinco, en fos
diferentes estados. Las situaciones erun a
veces tan escabrosns, que algunas ciudades
distinguidas por su severidad v puritanismo
prohibieron la obra. Pero “Sex” gand para
Mae West no sélo upa fortuna, sino una
brillante reputacién, Acaso la mis notable
que se haya hecho en Broadway con una
sola obra

A esta comedia sucedieron otras dox del
mismo tipo y del mismo éxito, “Diamond
Lil", una de ellas, le gand este nombre a la
West.

Descde entonces Mae ha preferido eacribir
y dirigir sus propias obras que comprar las
de otros autores.

DEMAS tiene ella muchisimo mis talento

que muchos de los mas aplaudidoz pro-
fesionales del teatro, Cuando vino a Helly-
wood para trabajar en “Night After Night,"
los escritores contratados por el Estudio le
entregaron su parte para que la aprendiera
en casa una semana antes de comenzar a tra-
bajar en el set. Al dia siguente Mue se
presentd en el estudio con las lineas recscri-
tas por clla misma y transformadas de
fraxes sin importancia, en el didlogo mas
humoristico de que se pueda tener idea.

La West estd encantada de Hollywood
Le gusta sobre todo por su vecindad con
Tiajuana y Agua Caliente. Pero no sabe si
s¢ quedard aqui mucho tiempo o si la tenta-
cion del teatro la llevara nuevamente @
Nueva York,

~Cuando una viene n Hollywood—dice
Mae—lo que mas le llama la atencidn es la
habilidad que tienen los hollywoodenses para

y

,
|
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leer ¢l futuro, La telepatia parece ser su
debilidad preferida, Por ejemplo, los extras
tienen que ser habilisimos lcctores de Ia
mente del préjimo si quieren salir adelante,
Muchas veees sucede que un asistente ce
director piensa antes de acostarse: “Mafiana
tendré listos doscientos rusos para el director
X., todos ellos con barbas de Jdos metros ¥
caras de mnlhechores? Y al dia siguiente
es seguro que muy de manana, sin que medie
llamada telefinica alguna, usted encuentre
en In puerta del estudio, alineados, a los
doscientos barbudos listos para que el asis
rente les pase revistn. Los mis hibiles en
este juego terminan por convertirse en pe-
riodistas, publicistas, o productores de peli-
culas. Por €50 no es raro que los periddicos
publiquen las noticias antes de que los hechos
carrespondientes hayan ocurrido. Y lo mis
curioso es que casi siempre las columnas de
lux periodistas estan escritas de acucrdo con
los hechos. Por eso cuando alguien me pre-
gunta 51 picnso permanecer en Hollywood o
volver a Nueva York, contesto invariable-
mente: lea usted log periddicos v se enterara
antes que yo.

Mae es rubia natural aun cuando se tine
el cabello para aclararlo un poco, Pesa ciento
veinticineo libras en vez de lay ciento sesenta
que pesaba en Nueva York. Ha sido bella
¢ inteligente. Hoy es inteligente v codiciable,

UNA ROSADE. ..

(wiene de la pdgina 33)

chica descubrio con sorpresa que las sonrisas
de los galanes v el éxito social no bastan
para cimentar una carréra artistica en Holly-
wod ¥y entonces Maureen no tuvo mas reme-
dio que balbucir:

—¢ Hay cosa mas triste que tener un futuro
entre las manos a los veinte afos ¥ echarlo
a perder por falta de experiencia?

Por falta de experiencia sobrentendia ella
una excesiva cophanza en si misma v poca
consagracion al trabajo. Un golpe de suerte
la habia sacado de la oscuridad ¥ la misma
rapidez con que habia ascendido a un lugar
prominente en el cine contribuia a aproximar
su. caida.

AUREEN ¢s una muchacha de alma
fragil v sentimicntos sumamente delis
vados. Verse hollada y olvidada por los que
acababan de enaliecerla, Ver un suehin ritilo
de grandeza disolverse en In nada, eran
desengafios superiores a sus fuerzas,
~Todo antes que el fracaso. . . . —Y en
sus pupilas azules de irlandesa Ia frialdad
hostil de los estudios trazaba imagenes
tragicamente desconsoladoras,

—Entonces aprendi mi leccion. La leceion
yue todas las muchachas suelen aprender en
la intimidad del hogar v que a mi me tocd
aprender en el cuadro blanco de¢ la pantalla
acechada por los ojos de Jlos aficionados,
jueces mucho mds estrictos de lo que parece,

Al cabo la aurora volvid a despuntar
Mauoreen vié que el cielo se le abria en la
epopeya selvatica de Metro-Goldwyn, “Tar-
zan, el hombre mono,” Desde entoneces
Hollyweod no ha vuelto 2 ser adverso para
Maureen, Hollvwood la brinda un futuro
apetecible, Dia a dia su popularidad au-
menta. Sus admiradores se umlh]r]n an Y
no obstante Maureen considera un problemn
muy dificil de resolver su permanencia en
”“".\’W(u‘ld,

| Carioso fendmeno!

Y es que Hollywood
ha envejecido, se

ha transformado, Con él

sus artistas han envejecido también v se han
yuelto artificiosas, falsas, adulteradas. oy
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Bill Boyd y Dorothy Wilson en una cscena del film “"Men of America." de R K. O.
Como bien se recordari, Dorothy es |a exestendgrafa de RK.O. que un dia dejara

su miquina de escribir para actuar ante la camara.

rrinnfan los ojos hipnéticos, los labios espas-
modicos, A Ia alegre v sencilla Cloris ha
sustituido Astarte. Maureen resulta dema
siado fragil, demasiado sincera ¥ jovial para
hacer suya esa atmésfera. Por eso Hollywood
no es para Mourcen ni Maureen es para
Hollvwood, Par queé esta chica irlandesa
no se rinde al medio y deja que para bien
o para mal Ia transforme v desfigure al igual
que ha transfigurado ya a rtantas otras?
Maureen responde por si misma:

—En la vida de toda muchacha sentimental
hay algo mis esevcial adn que el triunfo
en una carrera ardistica.  Ese algo es el
lirismo dulce y fuerte del propio yo,

Demasiado temprano, demasiado de golpe
fue lanzada al carrousel de la vida esta
encantadora chiquilla.

M.\.I'RF.F..\' refiere con cierts timidez que
comenzé I3 vida enamordndose de un
muchacho de su edad, franco y =encillo como
ella, y naturaimente esto ocurrio en Irlanda.
Por cntonces ambos iban a la escuela y es
dificil acertar cunl de los dos era més inex-
perto en lIances amorosos, Todo ello con-
tribuyé a glorificar la aventura. Maureen
era entonces feliz como ¢s toda nifia que va
2 lu escuela y tienc la suerte de tropezar en
el camino con la sonrisa del ennmorado. Bra
feliz v lo que no vein azul, del color de sus
ojos, lo veia color de rosa, el color de su
picl,

—S5i me lo hubieran preguntade habrin
respondido sin vacilacion que era feliz—
dice—y en cambio ahora no s¢ qué respon-
deria, No hay nada mas perjudicial que
cierto  convencimiento intimo de que el
munde ha de ser siempre esclavo de nues-
tros caprichos, Sin embargo es inevitable
cuando el éxito llega inesperadamente.

La irrcalizacidn de un primer amor parece
ser la dificultad inicial que ha amargado la
vida psicolégica de muchos idolos holly-
woodenses. Ramon Novarro, v In misma
Greta, han echado la culpa de muchas de
sus  dubitaciones osteriores a  episodios

Bill ¢s5 viejo amigo nuestro,

similarmente interesantes. Y no causa sor
presa porque el temperamento delicado de
todo artista cristaliza en plazo siempre largo
v es emtorpecido facilmente

Tornando al caso de Ja acteiz irlnndesa,
{Ha lograde al cabo fugar de su mente sin
dejar rastro algono la imagen de su alegre
y despreocupado amor de la primera edad?

Hace poco tiempo Hollywood ha comen-
zado a proyectar su curiosidad en una nueva
pareja joven y simpatica a la cual aguarda
sin duda el mds halagiiefio porvenir. Se
trata nada menos que de James Dunn v
Maurcen O'Sullivan, Jimmy es tal vez ¢l
muchacho mis sincero, llano, ¥ sin duda uno
de los héroes mas varoniles de la pantalla
¢No era una eleccidn magnifica para un
hombre de alma transparente v personalidad
fuerte la chiquilla que descubrid los secretos
del amor al selvitico y valiente Tarzan?

Durante un largo periodo de tiempo Mau-
reen nos ha hablado con optimismo de su
carrera y de sus planes para el futuro. No
tiene nada que desear y se contenta con muy
poco, /Sera feliz? Nada hacia vislumbrar
lo contrario cuando de pronto Ia muchacha
de los ojos azul de ciclo arruga el entrecejo
y parece no hallarse del todo contenta de si
misma. Se la ve recorrer restaurants, bailes,
fiestas ¢n compania de nueves amigos. Y
por lo bajo se comenta cierta rifiz malhadada
que ha venido a enfriar sus relaciones con
el joven adalid de Fox Films.

HE aqui que Hollywood, este rincin de
la tierra que consideran los mortales una
especie de paraiso de Mahoma, silo ha ser-
vido para destrozar el corazdn de la pequeiia
¥ monisima Maureen. Sus lamentaciones ver-
tidas en confianza, oidos traidores hacen
publicas.
~—Hollywood — admite elln confidencial-
mehte—ao tiehe conmiseracion para con los
infelices que cuen en sus garras. Ademds,
yo no me acostumbro a vivir sala aqui, lejos
de mi familia, de mis vicjos amigos, de rado
aquello junto a lo cual me he criado.
Aparte del malestar momentanco que la
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ocasiona sy aventura  con  Jimmy  Dunn,
Maureen es evidentemente un caso dnico en
Hollywood. Una muchacha de un tempera
mento asombrosamente delicado y que diriase
fue ha nacido para unn vida quicta y tradi-
cional v se halla transportada por el desting
a uno de los ambientes menos propicios o
sus inclinaciones.

Esta ocasion ha servido para poner e
relieve lo que quienes la han tratado de cerca
siempre admiticron. A presar de su triunfo
prematuro v fdcil, de sus incontables enamo
rados, del futuro apetecible que In ofrece
Hollywood, Maureen no reconoce a Holly
wood ni Hollywood reconoce a Maureen.

Par lo demis la heroing de Tarzan muy
probablemente amn al tosco ¥ apuesto ena-
morado con quien periodistas vy chismosos
se empenan ora en casarly, orn en hacerls
reiiv. El diez v seis de enero Maurcen apa-
recio en pablico adornada con las mismas
camelias frescas que acababa de obsequiarla
Jimmy Dunn, Unos comentaron su préximo
matrimonio mientras los mds lenguaraces
llegaron a darlos por casados va, El dicx
v ocho, después de una rifia de dltima hora
—improvisada, se diria—Mauaureen anuneis
confidencialmente que habia alterado sus
planes v pensaba marcharse 2 Irlanda en
marzo

Es preciso pensar ¢n los millones de hom-
hres que suefian con hacerse un lugar en la
pantalla, con los millones que desde los mias
reconditos ambitos del mundo piensan o
suefian con todo aquello que esta tranquils
muchacha ha conquistado en forma por
demias inopinada. Y rodavia hace falia
rememorar a los muchos que o un paso del
exito cayeron involuntariamente, a los mi
llares de hombres para quienes sux locas
ambiciones cinescas llegaron a significar una
verdadera tragedia. Solo entonces es posible
apreciar todo lo que tiene de sorprendente
¢ inusitado ¢l caso de Maurcen O'Sullivan.

—Me marcho—confiesn  ingenuamente—
porque extrafio la vida de familia ¥ Holly-
wood no me hace felie, iMi carrera?
Después de todo cualquier triunfo es indife-
reate cunndo estamos desprovistos de 1a feli-
cidad interior.

MAUREEN sonrie al igual que sonreia

cuando asombrada de si misma establecio
por primera vez sus reales en las colinas ver-
dioscuras de Hollywood. Sonrie, v al in
quirirsela si volverd alguna vez al cing, dice
que no lo sabe. —Puede ser, .

Pensar v actuar de esta manera no es un
delito por mucho que lo parezca. Para ella
¢l cine ¥ el triunfo fueron un regalo de la
vida verdaderamente inesperado ¥ para ella
como para todo ser consciente por encima del
cine ¥ del trinnfo hay algo inalienable: ella
misma, el derecho a Ia felicidad.

A las chicas como Maureen, Hollywood
no fuy favorece. Y las heroinas de ojos
inocentes ¥ sonreir ingénuo no estan ya en
boga.  También Joan, Greta, ¥y Norma,
trajeron a los estudios optimismo, juventud,
ingenuidad frigil y 1o pantalla no les ofrecic
Ia inmortalidad sino a eambio de una trans-
formacidn cruel. Hizo de ellas beldades en-
fermas, las marehité para glorificarias.

Muureen no quiere seguir el camino de
¢llas. Nada hace sospechar que lo siga
algdn dia,  Su desafecto interior hacia el
medio que la rodea, la pasmosa tranquilidad
con que en un momento dado decide mar-
charse de la pantalla, todo hace pensar que
para Ia simpdtica irlandesita la vida s
siempre la vida y oculta un profundo y
mayor sentido que lns pompas artificiales de
este pequedio v deslumbrante mundo de celu-
loide.
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CHISMES Y CUENTOS

(viene de la pdaina 9)

en “A Bedtime Story,” de Paramount, se
yasaron la mar de dias buscando a un nenc
de brazos que llenara log requisitos necesa-
rioy, Din tray dia, Maurice Chevalicr, ¢l
astro del film, y Norman Taurog, el director,
entrevistaron a clentos de bebitos hasta que
encontraron el tipo que buscaban.

Entretanto, muchos fueran los sucesos ocu-
rrentes en esta blsqueda extrana, durante la
cunl se hicieron mas de ciento ochenta prues
bas fotogénicas. Al fin por el procedimicnto
de eliminacién solamente quedaban veinte
bebitos entre los cunles se debia escoger el
preferido,  Este fue LeRoy Weinbrener cuya
actuteidn ante Ja cimara de prueba, fué un
gxite tremendo. Con un desparpajo digno
de un veterano de lo pantalla, mostrd el re-
pertorio de “gracins’ que el papel requeria,
v fue tal su awraccion hacia Chevalier, que
sste inmedintamente decidid darle el codi-
ciado papel.

Lo que, indudablemente, ha de haber hecho
u los cientos de chasqueados padres cuyos
retonos fueron rechazados, enemigos irrecons

ciliables de Chevalier,

UANDO UN ACTOR aparece en una

pelicula, en traje de militar (de cual-
quier pais) con su pecho cubierto de cruces
v medallas, la mayoria de los espectadores
no dan importanein a estas decoraciones que
para ellos son desconocidaz, ¥y creen con la
mejor buenn fe que tales cruces y medallas
son autenticax, | Y de eso pucden estir se-
guros!

Un ticmpo ho, los estudios no prestaban
In debida awencion a tales detalles como la
sutenticidad de decoraciones y otras cosas
parecidas, y el resultado fué que recibicron
muchas criticas de personas (que siempre las
hay) que sabiendo de esas cosas reconocian
los errores. Pero eso pertenece hoy dia al
Departamento de Investigacion Técnica gque

todos los estudios poseen, y de cuyas activis
dades trataremos mas extensamente en un
articulo que proximamente apareceri  en
CINELANDIA,

0OS ESTUDIOS se aprovecharon de la
momentanea crisis bancarin del mes pa-
sado, para rebajar el sueldo a los artistas ¥
empleados que ganan mas de cincuenta
dilares a la semana, La rchaja, segdn los
praductores, durard solamente por unas
CUANUAS SCMANAs, pero s cosn segura que las
salarios no volverin a ser lo que eran antes.
Es cosn su!)ill:c flue |;a industria nirmpm
ha pagado sucldos demasiado subidos ¥ no
serin extrafio que sea esta la oportunidad que
andaban buscande de reducir esos gastos
exorbitantes, sin tener una huelga entre
manos,

A NOTICIA de la separacién entre los

esposos Douglas Fairbanks, Jr, ¥ Joan
Crawford, sorprenderi a mucha gente que
ha estado leyendo cuentos ¢ historias empa-
fagosas del idilio entre estos dos muchachos
Pero ahi estd la dificultad insospechada por
muchos de sus admiradores. Joan vy Doug
han estado “ereciendo” en este ambiente
mortifero de Hollywood, en el que se necesita
una cabeza muy bien nivelada para poder
sobrevivir los halagos ¥ adulaciones de gente
que no tiene otra ocupacién en la vida que
pasar el tiempo divirtiéndose a costillas de
estos novean ricke del cinema.

Pero dejemos los detalles de esta Gltima
catdstrofe matrimonial al amigo ¥y compantro
Fernando Ronddn, que en esta misma edicion
nos da sy versién de este “final anticipado.”

I ALGUNA DE MIS LECTORAS tiene
alguna amiga que padece de algin de-
fecto facial,
buena

no pierda tiempo en darle In
noticia, La ciencia  médica  esta

Con su nuevo contrato en el belsillo, Phillips Molmes se retrata a la entrada de los

estudios Motro-Goldwyn-Mayer.
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haciendo progresos extraordinarios como lo
pueden atestiguar las quinientas mujeres
que, ¢l otro dia, presencisron diversas opera-
ciones quirGrgicas en un sanatorio de la ciu-
dad de Nuevs York. Narices chatas, pun-
tiagudas, jorobadas, s¢ convirtieron ¢en manos
de lox doctores en ejemplares del mas puro
arte griego, rivalizando con las mejores na-
rices de In pantalin; arrugas, protuberancias,
y otrog defectos faciales desaparecieron con
la velocidad del rayo; orejas deformes, que
el nuevo peinndo saca a relucir por primera
vez después de muchos afios, se transforman
en orgjitas monisimas v bien modeladas

Las estrellas de Hollywood con todos sus
encantos fisicos, no estin satisfechas en
muchos casos con log regios dotes que la
naturaleza les ha otorgado, y ya andan averi-
guando lo que hay de ciarto en estas opera-
ciones maravillosas,

L. GOBIERNQO de Estados Unidos cobra

derechos de aduana sobre un producto
que no sc puede ver, ni oir, que no tiene
sabor, ni olor, ¥ que ¢n fin no puede tocarse
por no existir,

Créase o no, ese producto existe, pera sola-
mente puede dirsele “vida" mediante un
procedimiento quimico. Nos referimos n la
imagen grabada, pero no desarrollada, sobre
un negativo cinematografico que paga un
derecho de dos centavos por pie lineal. El
positivo con emulsién virgen sale de aqul
libre de derechos, es fotografiado, y al en-
tear de nuevo en el pais para ser desarro-
llado, tiene que pagar ¢l consabido impuesto.

Lsa fue la experiencia reciente de Ernest
B, Shoedsack, director de R-K-O, a su re-
greso de Arabia donde filmé varios miles de
pies de film que intenta usar en su prdxima
produccion,

0S ESTUDIOS Columbia sabien apreciar
el wvnlor de nombres cinemdticos bien
conocidos, vy el que otros estudios consideren

a ciertos artistas pasados de mods, no es
obstaculo para que esta empresa les saque

muy buen partido. Bela Lugosi, Sally Blane,
Wallace Ford, Tully Marshall, Noah Beery,
Bryant Washburn, son nombres que todos
conocemos y cuando sabemos que estdn tra-
bajande juntos, como lo hacen en el Alm
“He Lived to Kill," iremos a verlos, seguros
de guedar satisfechos

L:\ MISMA Columbia Pictures, anuncia
¢4 muy posible que el pablico vea al muy
conacido actor de teatro, Willnrd Mack, tra-
bajando en una pelicula en que aparecerin
junto a él, dos de“sus exesposas (la No. 2 y
la No. 3) ¥y como autora del argumento nada
menos que a otra de sus exesposns (la No,
4).

Mack ¢3 uno de los mis casados actores de
teatro y e5 envidia de muchos de sus co-
rreligionarios de Ia pantalla, que en vano
tratan de igualar su record. Su primera
esposa fué Maude Leone, actriz de teatro.
La segunda fué Marjorie Rambeau, la ter
cera Pauline Frederick, y In cuarta Beatrice
Banyard, escritorn.

Mack asegura que I3 cosa es factible, ya
que todas sus exesposas se divorciaron amis-
tosamente ¥ no le tienen ojeriza,

SE MURMURA por Cinelandia que Sally
Eilers estda muy disgustada con la vida
de soltera, y que ex muy posible que se reuna
con su esposo, ¢l actor-cowbay, Hoot Gibson,
de quien ha estado separada por algunos
IMeEses,

AMBIEME este billete de cien délares—.

Asi le hablé un desconocido la otra
noche a la boletera en la taquilla de un
teatro local. La mujer, echando una mirada
al pedazo de papel que ¢l intruso le ofrecia,
creyt que éste le eatabx tomando el pelo pero
cambid de opinién al ver la amennzadors
pistola que apuntaba en su direccidn.

El desconocido recibid su “cambio" que no
. 1
esperd a contar.
cando,

Todavia lo andan bus-

Edmund Lowe trata de forzar sus caricias y Nancy Carroll las rehusa, en osta escena de
“I Love That Man," de Paramount.

Ayuntamiento de Madrid
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05 CUATRO hermanos Marx serin muy

buenos cémicos v hardn réir a4 sus miles
de admiradores, a quien divierten sux paya-
sadas, pero no se recuerda un sblo caso en
que estos clowns de la pantalla hayan hecho
reir a su director, Mr. Norman McLeod,

Y no es que éste no los considere bucenos
comicos. Preguntenle su opinién de los cun-
tro Marx Brothers ¥ se apresurard g nse.
gurarles que no hay quien lés supere, pero
lo dird con la cara seria ¥ sin el menor
asomo de diversion., Porque asi es este
director que ha probado ser ¢l que mejor
partido le saca n ese cuarteto, s su natura-
leza el tomar su trabajo en serio, mientras
a su alrededor los operarios del set casi se
revientan de risa,

ADIE es profets en su patriza—dice

Boris Karloffi—pero una vez hechao pro-
feta lo reciben sus paisanos con los brazos
abiertos.

Karloff pacié en Inglaterra, pero llegd 2
ser celebre gracias al cine hollywoodense v
a ln oportunidad que le diera papa Laemmle
de 1a empresa Universal.

Ahora, ya famoso, retorna a Ioglaterra, 2
descansar una temporada y recibir el home.-
naje de sus compatriotas, Es posible que
filme “The Ghoul," producciin de 1a Ga-
mount British Co.

DESPUES de pasar ocho meses entre los
desiertos de hielo del Artico, vuelve a
Hollywood la compania que Metro-Goldwyn-
Mayer enviara alld a filmar “Eskimo."

El argumento de este film estd basado en
las aventuras de un explorador, Peter
Freuchen, quien a la vez interpreta la figura
central en el film. La mayoria de los intér-
pretes son esquimales.

OTR;\ VEZ vercmos juntos a la parejn
Clark Gable-Jean Hurlow, esta vez en
un film de M-G-M, titulado “Nora," y s¢ les
augura otro éxito como el que aleanzaron en
“Red Dust.”

NA DIFUSORA de Las Angeles trans
mitia un programa a Buenos Aires, por
onda corta, en ¢l que tomaron parte varios
artistas conocidos de M-G-M. Jean Harlow,
Ramén Novarro, Jackie Cooper, Stan Laurel
v el director Clarence Brown, fueron algunos
de los que prestaron sus servicios para este
suceso extraordinario.
Ojali que la estitica no haya impedido o
los radio-oyentes el oir a estos favoritos,

L:\ METRO se prepara o hacer un fiim
llamado "Night Flight” (Vuelo noc-
turna) en el que se describen las aventuras
de un vinjero a través de los Andes. La
mayor parte de Ja accion sc desarrollard en
ticrra mrgenting, y John Barrymore seri el
protagonista.

El tema e3 “que pase lo que pase,” y “pese
a quien le pese,” ol correo aéreo no debe
sufrir interrupcion.

42nd STREET

(wiene de la piging 35)

inexperta y eindida, Peggy Sawyer, que
ambiciona hacerse una carrera frente a las
candilejas.  Billy, el actor juvenil, también
cxticnde un ala protectora a Peggy, v entre
ambos se establece una inmediata corriente
de simpatia amorosa.

Un dia, después de una labor agotadora,
Pat, ¢l novio de Dorothy, espera a ésta para
llevarla a cenar. Mas la actriz sale del bra




CINELANDIA, JUNIO, 1933

z0 de su viejo protector, v FPat no puede
acercarse & aquella para no intervenir en su
carrora. Decepeionado se dispone a marchar
solo cuando el Destino lo coloca frente a
Peggy. Y ambos, sin malicia alguna, ampa-
rados ¢n unn inocente camaraderia, vanse a
pasar la velada juntos,

Mientras tanto en las oficinas de los pro-
ductores tiene lugar una escenn violenta. Las
visitas subrepticias de Pat han sido observa-

das. Determinan que serd preciso que ¢l jos
ven 2 aleje definitivamente de Dorothy

antes de que el vicjo Dillon sospeche que ésta
la engania v retire su respaldo financiero a la
compania, lo que =zeria Ia ruina de ésta.
Marsh, el netvioso director, cuye dnico anhe-
lo es producir su dltimo y mejor espectdco-
lo teatral, se sirve de dos tipos del hampa
para dar una leccidn a Par. Y aquella
noche, cuando Pat y Pegpy llegan a la casa
de esta dltima, despues de una amistosa cola-
cidn, el joven es atacado brutalmente por
dos desconocidos.

EGGY lleva al joven herido a su cuarto
para curarlo. Perola dueia de la casa sos-

pechando que entre ambos existen relaciones
ilicitas, los echa sin miramientos a la calle

A falta de dinero, Peggy se ve obligada a
aceptar Ia hospitalidad que Pat le ofrece en
¢l modesto hotel donde éste vive, Al otro
dia, aunque ignorante de los acontecimientoy
de la noche anterior, Dorothy determina se-
pararse de Pat. Sigue amindolo, pero com-
prende que el joven estd descuidando sus

ropias oportunidades en el afin de seguiria
y estar cerca de clia.

Mientras tanto los ensayos para la famosa
comedin musical continuan. Marsh, en su
afin de producir algo extraordinario, exige
mis ¥ mas de las coristas.  Infatigables los
pics martillean sin cesar y las drdenes seve-
ras del director se mezclan con la misica.

Por fin llega la vispera de la noche del
estreno,

Pat sc¢ encuentra  accidentalmente con
Peggy, a quien no ha visto hace dias v Ia
invita a salir con él. Dorothy los ve y sos
pecha una infidelidad, Desesperada busca
olvido en el alcohol y esn noche, micntras
celebra una fiestn en su apartamento, bajo
la influencia nefasta de la bebida insulta a
Dillon, lo que trae ¢l rompimiento entre am-
bos y la amenaza del viejo de suspender
sus avances financieros. Marsh y losx otros
productores ruegan en vano. Dillon mani-
fiesta que se retirara a menos de que Do-
rothy pida las debidas disculpas. Desespe-
rado, el director se encamina hacia el cuarto
de Ia actriz para rogarle que haga las paces
con el viejo.

Peggy ha visto a1 Pat entrar en ¢l cuarto
de Dorothy, Teme por su buen amigo y se
apresura a avisarle el peligro en que se
encuentra. Mas al entrar en el cuarto de los
amantes Peggy se da cucnta de que Dorothy
la cree eulpable de una intriga con Pat. La
chica jura su inocencia pero Dorothy estd
bajo la influencin del alcohol ¥y en uno de
sus atnques de violencia se cae y se disloca
un tobille.

EST;\ desventurada complicacion trastorna
— completamente loy planes del director.
Sin Dorothy, que es le nctriz principal, Ia
apertura de la picza musical serd imposible.

Mienteas tanto el vicjo Dillon ha encon-
trado consuelo en In amistad de la corista
Ann y la trae triunfalmente a Marsh di-
citndole que ésta podrd sustituir a Dorothy.
Marsh sabe que Ann no podria llevar a ca-
bo semejante [abor, pero clla—una verda-
dera frouper—gencrona bajo la miscara de
su indiferencia, sugiere a Marsh que Peggy,
ln chiquilla recién inicinda en los sceretos
del teatro, puede tomar 1a parte de Dorathy,
Lu necesidad hace que Marsh acepte esta

ultima carta, ¥ he aqui que Peggy, la des-
conocida, la dltima de las coristas, se en-
cuentra de repente convertida en dama jo-
ven, v sobre sus hombros inexpertos cae toda
Ia responsabilidad de aquella brillante repre-
sentacion,

Nerviosa, incapaz de coordinar sus pro-
pias emociones, Peggy ensaya una y otra vez
el papel de Dorothy. Esta llega de pronto
al cuarto de la corista. Su reconcilincidn
con Pat y aquel brusco accidente han abierto
nuevas perspectivas en su espiritd.  Como
una hermana mayor invecta valor y opti-
mismo en el dnimo de la pequeiina novata, Y
Pegpy se presenta al pablico aquella noche,
llevando a cabo una labor sensacional. Se
convierte en el idolo. Todas Ins frauses de
encomio, las alabapzas y los aplausos han
sido para ella. Nadie menciona a Marsh,
el incansable director que ha hecho posible
aquel triunfo, arriesgando su salud y hasia
su vida. Pero Marsh, mis que director es
artista; en su corazdn no hay resentimientos
sing alegria. El triunfo de Peggy s su triun-
fo, porque el éxito del especticulo ha
realizado todos 3us suefios,

l;\'DL’D;\BLEMENTE Warner Brothers
han estado muy acertados en la seleccidn
del reparto para “420d Street.”

Warner Baxter en su papel de Marsh ¢l
director, ofrece una de sus mejores caracteri-
zaciones, Bebe Danicls, a cuyo cuidado estu-
vo ln interpretacién de Dorothy, se ha por-
tado & la altura de su nombre y bien esta-
blecida fama. En cuanto a Ruby Keeler (la
esposn de Al Jolson), comienza su carrera
cinematogrifics bajo envidiables auspicios,
gracias a su feliz rendicion en ¢l papel de la
ingenua Peggy.

George Brent, sobrio vy modesto, encarna
con plavsible sencillez ¢l tipo de Pat, Guy
Kibbee, Dick Powell, Una Merkel, Ginges
Rogers, Ned Sparks, George E. Stone y las
otras figuras principales de esta espléndida
revista muxical, Hevan a cabo sux respecti-
vos papeles de manera altamente satisfac-
taria, El grupo de ciento cincuenta bailari-
nas afinde brillantez v realizmo a 1a misma

La obra, en fin, posee todos los elementos
fiecesarios para satisfacer al pablico mds exi-
gente. Nada se ha omitido para presentarin
con extraordipario lujo y brillantez v el tema
de su trama es intensamente sentimental §
dramitico. El titlo en espafiol, muy soge-
rente: "Risas y Ligrimas.”

SARI MARITZA

(viene de la pdyina 11)

maternas, una de Ins cuales cash con el dugque
Denti de Peragno y la otra con ¢l gencral
von Hannekin, ingenicro alemin a quien el
gobierno chino inscribié con ¢l grado dicho
en el escalafdn, en reconocimiento a los emi-
nentes servicios prestados en Ia construceion
de las obras de defensa de Fuerte Arturo,”

La sciorita Maritza nacié en Tientsin, el
din de San Patricio, patronp de Irfanda
Pasé sus primeros afios en China, Durante
ellos sprendid inglés con sus padres, nlemdn
con su abuela, francés con su instituteiz ¥
chino con los crindos de 1a casa,

Aungue muy joven todavin, le ha dado yn
dos veces la vueita al mundo. Ha cursado
estudios en colegios de Inglaterra, Francia,
Alemanin v Suiza,

Fué durante ¢l segundo de sus dos viajes
alrededor del mundo cuando apuntd en elln
In aficién al cine, que debia convertirla mds
adelante ¢n actriz famasa. Contaba once
afios y procedente de Shanghai llegéd a los
Estades Unido: en trdnsito para Londres,
Como toda persona que pasa por Los An-
geles, ln pequena Sari no podia alejarse de

{
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BURBUIJITAS DE
OXIGENO QUE
PURIFICAN Y BLAN-
QUEAN LOS DIENTES

Dientes mas blancos—dientes mas lim-
pios — dientes protegidos contra las
caries. Estos son los magnificos resul-
tados que es dado esperar del Polvo
Dentifrico Calox; el dentifrico mas
cientifico descubierto hasta ahora.

Calox estd saturado con oxigeno, que
es el agente natural mas purificador.
Tan pronto como se cepillan los dientes
con Calox se producen millares de bur-
bujitas que penetran las mis recondi-
tas sinuosidades dentales, arrojando de
ellas las impurezas, esterilizando toda
la boca y vigorizando las encias, Calox
da a la boca una nueva sensacién de lim-
pieza y un nuevo brillo a los dientes.
Los dentistas de todo el mundo emplean
el Polvo Dentifrico Calox en la prictica
profesional, y por lo tanto, puede Vd.
estar seguro de su recomendacion.

&

McK . 5
CRATIS 7570 Necva Vet v

Sirvanse enviarme una meestra gratis del Polvo Denti-
frico Calox para dos semanas,

Nombre et

Direceidmun .




Stuart Erwin y Spencer Tracy, rodeados de bellas coristas en una escena de “The face in
the sky," de Fox.

Hollywood sin habér visto aptes cdmo se
hace una pelicula, Un amigo de 1a familia
se encargd de conseguir los ambicionados
pase: para los principales estudios; en uno
de lox cuales pudo extasiarse la nifia viendo
a Douglas Fairbanks flmar algunas de las
escenas de "Robin Hood"

La viajera perdii el tren que debin haber
tomado aquella misma tarde para seguir al
este de los Estados Unidos. Fué sdlo entrada
va la noche cuando salid del estudio, con la
conviccion inquebrantable de que ella habia
pacido para ser actriz de cinematigrafo,

NA vez en Londres, asistié media docena

de veces a las representaciones de “Robin

Houd"”, sin que olvidara en ninguna de ellns

decir @ cuantos quisicron oirla que ella, Sari

Maritza, habia presenciado en Hollywood

In filmacion de varizs de las escenas que
ahora veia en ln pantalla.

Algunos afios huobieron de transcurrir
antes de que Ia actriz en cierne hallara oca-
siom de verse nuevamente en un estudio cines
matogrifico, Pero, cuando al fin s& vid, fué
frente a la cimara, No en ningin gran
papel, es clerto. Tratibase apenas de apa-
riciones brevisimas, como una de esas figuras
aninimas que el pdblico ve pasar por Ia
pantalla sin saber quiénes sean en la vida
real. Empero, haber logrado trabajar en el
cine siquiera fuese de figuranta, era ya algo,
aungue el estudio estuviese pordido en un
rincon de Hupgria, Marcaba un comienzo
que por lo demis estaba muy en armonia
con la teadicion de la familia, Muchos, entre
los miembros mds distinguidos de ella dieron
principio a su carrera sin grande estrépito,
en lugares mis alejados adn de los caminos
por donde regularmente suele cruzar Ia
fama.

Cuando habia trabajado en cosa de media
docens de peliculas  europeas, Hollywood
comenzd a reclamarla para si.

En el interin, Sari Maritza habia conocido
personalmente a Charles Chaplin, n quien
admira no solamente como uno de los actores

mis sobresalientes y geniales, sino también
como productor que ocupa puesto principal
entre los mejores. De la comunidad de
aficiones artisticas de ambos nacio cordial
amistad que did pibulo a los inevitables
rumores de idilie. En mis de un diario
hablose por cse entonces del futuro matri-
monio de Sari Maritza con Charles Chaplin

A tales hablillas contestd la interesada:

No he pensado nunca en casarme con
Charles Chaplin, ni es cierto que estamos o
hayames estado comprometidos, Conoci al
sefior Chaplin durante su jira por Europa.
Hemos salido juntos, he bailado con él con
frecuencia, hemos hablado repetidas veces
de mil temas interésantes, pero en ninguou
ocasién hemos cambiado ni una palabra de
amor. Puedo asegurar que ni a él ni a mi
nos ha pasado siquiern por el pensamiento
la idea de casarnos.

Todo esto lo decia Sari Muritza en la
misma estacion de Los Angeles, a donde se
habia trasladade desde Europa por consejo
de Chaplin, dispuesta a escalar las mas altas
cumbres que Hallywood brinda a sus cle-
gidos.

Después de estudinr los contratos que le
ofrecian varias casas norteamericanns, did
su preferencia al de Ia Paramount, al pie
del cual puso su frma,

ON esto dejamos esbozada la carrera de

ln cosmopolits Sari Maritza deade sus
comienzos hasta ¢l momento presente. Pero
f2lea adn algo que decir, ¥a que no es sélo Sari
la que aparece en la cubierta. Acompdiiala
en ella el perro Whiskey, nombre en verdad
significativo, aunque, como vamos a explicario,
desprovisto de toda connotacién aleohdlica en
este caso particolar.

Sucedid que Sari, al adquirir a su ecanine
amigo cuando este era apenas recién nacido
cachorrillo, tenia ya en su casa un gato al
cual llama Soda, Y le parecid muy del caso
buscar un nombre que hiciera bucnn com-
binacidn con el del felino. Siendo éste Soda
¢podrin haber hallade ninguna mejor que
Whiskey?
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EL CINEEN . ..

[wiene de la pigina 36)

hay que saber lo que uno quiere.  Los puntos
interesantes de un partido, ¢l pablico, tan
interesante como el juego mismo, los mo-
mentos culminantes, los pases brillantes, Ias
jugaduas maestras, todo eso resultn mejor en
la pantalla #i se hace plan de accidn y conti-
nuidad y se toman las medidas para regis-
trarlo en In pantalla,

Para ello veamos pues, como en instan-
tineas, lo que constituye lo mas saliente, lo
mis interesante, lo mids “fAlmable” de un
partido; después veremos algunas indica
ciones, muy pocay y practicas para que lo
filmado haga justicia a lo visto.

¢Qué ea un partido de balompie? Vea-
moslo.  Antes del juego, gran expectacion,
muchedumbre de tipos muy diferentes pero
como igualada por un interés comian. Hay
un momento intenso: aquel en que aparecen
los equipos en el campo, Entonces, los
aplausos, los gritos, los comentarios en vosz
alta, nos hacen comprender que ese publico
estd dividido en su opinidn, en sus espe-
ranzas, en sus apuestas, A poco, esa muche-
dumbre a quien ninguna voz de mando po-
dria hacer callar, sin orden ningunn, sin
ponerse de acuerdo, guarda casi al mismo
tiempo un silencio lleno de emocidn: va g
empezar ¢l partido

E alinean los dos equipos, cada jugador

en su puesto reglamentario, pero todos con
la mente en una sola persona: ¢l drbitro
Suena un pito, y después de unos pases cor-
tos, medidos, maestros, va la pelota del cen-
tro delnntero al ala derecha y vice-versa.
dPasarin de los zagueros (half-backs) con-
trarios? Primer momento de expectacion
Sale la pelota del enmpo . . . un tiro ladeado
(off-side, por si ncaso). Se burlan los delan.
teros de los defensos contrarios , . . ya, va
se acercan a la linea de In meta (goal). El
“respetable” empieza a dejar de serlo, unos
y unas se levantan, gritan, vociferan; otros
lox que presienten la primer  desilusidn,
quedan sentados. JSe marcard ¢l pnimer
tanto? Un tiro rapido lo para certero el
guardameta,

Cambia de campo la pelota y con ella
cambian Ins esperanzas. Se produce una
reverta (melée), Ia pelota toca unn mano,
hay un tiro de castigo (peralty kick), No lo
aproyechan & propisito los contrarios, y el
publico premia con aplausos su caballerosi
dad. Se repiten en uno y otro campo cstos
incidentes hastn que de un pase largo se
apodera un centro delantero de la pelota y
pasa habil y rdpido por la linea enemiga;
un tiro (shot) imparable (?) y el primer
tanta |

Ustedes saben “la que se armn” después
del primer tanto cuando ¢l partido es renido,
el interés es enorme ¥ estia en tela de juicio
el prestigio de una equipo, o un campeonato.
Después del primer tanto, aumenta la ex-
pectacion. ) Se igualara la partida? —Ojala
se iguale . . . —dicen y piensan unos.
— Yenga otro tanto! —gritan otros. Arre
cian los perdedores y ponen en compromiso
variny veces al portero contrario, pero ésto
sabe parar, jbuen gunedameta!

Termina el pximtr licmpn Y vesn por un
momento la tension, Invade el piblico ¢l
campo para alentar o felicitar a sus juga-
dores favoritos, La segunda parte promete
ser mds intercsante todavia.

Se reanuda el juego. Bien divididos estin
los honores, igualadays casi las fuerzas, en ¢l
medio del campo easi siempre la pelota,
Cobran dnimo los que van perdiendo; un

D —
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pase incsperado, una rinconada (cermer),
un tiro libre (free kick), una patada muestra
v (fallé esta vez el “Zamora” de los vences
dores: queda iguatado el partido 1 a 11!

El interés ¥ entusiasmo del publico, el
coraje de los jugadores, estin caldeados
al rojo, por decirlo asi.  JQuién marcard el
anto decisivo?  Se produce una encontro-
nada muy discutible ¥ el Arbitro pronuncia
ppn decision muy discutida, silbada y aplau-
dida. Faltan diez minutos sdlo faltan
cineo, . . . Ambos equipos merecen triunfar.
No hay que perder un minuto, un pase, un
tiro de la linea . . . pero, ahi estin siempre,
alertus y activos, los delanteras, zagueros y
el guardameta contrarios. Todos miran los
relojes v . . . termina el juego con un empate
le 1 a 1. Ha sido un partido soberbio, me-
morable, digno de una buenn resefin v jva-
mos! digno de Almarse.

;Cémo filmarlo para que Ia pelicola sea
tan interesante como 1o filmade? Aqui es
precisamente donde entramos nosotros en
pecion y pasamos de espectadores o cinema-
togcafistas,

En primer lugar conviene advertir que las
“ercenas” no deben durar mis de unes cinco
segundos cada una, Y convendrd también
decir (muchos no eseriben elaro por dejarse
explicaciones en el tintero) que por “escena’
«¢ entiende In duracién o tiempo que uno
filma algo gin cambiar ni parar la cimara.
Menos de cinco segundos resulta muy rdpido
¥ desaparece la escena antes de que se de
wne verdadera cucnta de lo que es; mds de
exa duracion resulta muy lento y algo abu-
rridal recuérdese que el cine ¢s ante todo
acciin, animacidn, como en un partido de
balompié

Después las “cscenas” deben tener eso que
llaman “conrinuidad", es decir, secuencia vy
orden logico ontre ellasg, lo mismo que las
escenas de un acto. La continuidad es tan
necesario en una pelicula como los eapitulos
en un libro

Para dar mis interés a la pelicula, con-
viene variar el punto de vista después de
cada escena y filmar el mismo motive o la
misma faxe de éste, desde “tres" distancias,
a saber: de lejos (lomg-shots), desde una
listancia media y desde ceren (close-ups).
Esto de por si da continuidad a lo Aimado,
sin necesidad de artificio alguno,

En cuanto a direcciones “‘técnicas,” pero
sin preténsiones de meternos v meter 2
ustedes en honduras, diremos que para flmar
e fotografia todo ex cuestion de punto e
vista, v en cinematografia cucstion de dn-
gulo (de dngulo v no de curvas, que lo se-
gundo es cuestidn de anatomin). Lo
primero y principal, v casi lo tinico en este
sentido, o3 no apuntir Iy edmara de manera
que el objetivo forme un dngulo recto con
el asunto que se filme. Los mejores shots
s¢ obticnen cuando el sujeto viene en linea
recta a In cimara o s¢ aleja de ésta en di-
receibn precisamente opuesti.  Alora bien,

st s¢ puede filmar a dingulo menor o mavyor
de 90°. '

NUS explicaremox con ejemplos practicos.
51 xe enfoca desde Ia lnea a un jugador
que viene corriendo en direceidn paralela al
publico, es mal dngulo y el sujeto salded bo
rroso. En eambio, si ¢l movimicnto es hacia
el filmador, la cinta saldcd bien
Con extas pocas indicaciones, resulta en la
pantalla un partide de balompié que ha de
cabsar al pablico de familinres Yy amigos la
Mxma expectacion que el original desperts
thtre _lM cspectadores, Y no hablemos de
Ia satisfaccidn del autor de 1ns peliculas: él
serd, de hecho, el “héroe" del partido
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® No se preocupe por el amanecer
del dia siguiente cuando usted esté
divirtiéndosze a sus anchas, Tome una
dnsisdeLechccha;,_mnsiaduPhillips

al acostarse y otra al levantarse. Asf

@ La Lechn de Magneska de
Phillips se vende aliors tame
batn en forma de tabilctas, o=
wn Latitar contenirmdo 30 1.
blrtas cads una, Cads lablets
equivale & usa cucharedita
de Leshe de Mugnesia e

Philligs concentrada.

librard a su estémago e intestinos de
los residuos venenosos, y no sentira
dolor de cabeza ni niuseas. Pero es
indispensable que tomela legitima: la
de Phillips. ; Rechace las imitaciones!

LECHE DE MAGNESIA DE PHILLIPS

el antiacido=~laxante ideal

CONSULTORIO TECNICO

¢Cuantas veces se puede proyectar la pelicula
antes de que mo sirva mas?—Curicso, de Piura,
Perd.

Depende, paturalmente, del cuidade con
que sc conserve y provecte la pelicula. Una
cinta bien guardada v bien proyvectada dura

practicamente para siempre.

{Como e toman ¢2as cintas de mavimiento
lento tan cédmice? ¢Se puede aplicar la idea
al cine de aficionados?—M. Espinosa, Habana.

Lo comico del caso (aparte del movi-
miento n que se refiere) es que esas cintas
Hentas" se toman con la cimara en movi-
miento ripido, Después, al proyectarlas en




James Dunn y Sally Eilers, coestrelias del film "“Bad girl" que los hiciera famosos, vuelven
2 actuar juntos en “Sailor’s luck,” que la Fox promete ser otro éxite.

la pantalla con la velocidad normal, resultan
anormalmente lentas. Este “truco'” se puede
obtener con algunas cdmaras para aficiona-
dos, pero no con las mis cconbmicas.

éLas cintas que se alquilan, son filmadas en
pelicula de 35 mm. o en dimensiones menores?’—
M. P. del Pulgar, Maracaibo, Venezuela.

El argumento original se filma en pelicula
de 35 mm. o tamailo profesional, y para
alquilarlas se reducen las peliculas a 16 v §
mme., dimensiones del cine para aficionados.

¢Quienes son las estrellas mis célebres que
figuran en las cintas de alquiler’—Una entu.
siasta de Cuatemala.

Entre las estrellas mis conocidas cuyas
cintas se pueden alquilar para proyectarlas
en ¢l hogar, figuran Charlie Chaplin, Charlie
Chase, Phyllis Haver, Irene Rich, y otras.

¢Donde podria conteguir una lista de peliculas
de alquiler para cine en el hogar?—C. Camacha,
Quito, Ecuador.

En las casas que venden articulos para el
cine de aficionados, o bien dingiéndose a la
Eastman Kodak Company o alguna de sus
compafiias filiales.

¢Se puede alquilar un proyector para levarlo
2 casa?—Un cineasta del Sur, Concepeidn, Chile.

No estamos $CgUros, pero suponemos que
si. Probablemente lo puede alquilar en las
casas del ramo, ya que ello representn parn
el comerciante interesado la venta o alquiler
de peliculas para la funcidn casera.

JOAN CRAWFORD

(vieme de la pdgina 17)

vido separados casi siempre. Mary no era
la madre de €, Sus caracteres no podian
tener mingin punto de contacte, Douglas
continuabz siendo el vaquero dgil y amigo
de aventuras mientras que su hijo venia de
una escuela de Paris v suspiraba todavia
por Maontpurnasse.

Antes de casarse se habia distinguido Joan
por su alegria, por su gusto por el baile v

las diversiones, por los trofeos y copas ga-
nados en concursos de esa indole, por Ia va-
ricdad extraordinaria de sus amigos. Igual-
mente 3¢ la vela en compania de los gerentes
de In Metro que con actores, directores,
cacritores, electricistas, & simples ama-
nuenses. Lo tnico que exigia de sus amigos
era que supieran bailar bien, que no In de
jaran aburrirse ¥ que no fueran celosos ni
amigos de reclamar derechos y privilegios.
Después de casada la vida de Joan cambid
de un golpe. Durante sus wos primeros anos
sdlo se la vid en compafiia de su marido y
de loz amigos y amigas de Douglas y después
ni siquiera con eslos aparecia en pablico fre-
cuentemente. Todo su interés vy su csfuerzo
parecia concentrado en avanzar hacia la
meta. Por cso la gente de Hollywood no
dejaba de seiinlarla como la dnica rival
serin de Greta Garbo,

Nada e¢s menos explicable que ¢l matri-
monio de Joan. Si algén hombre no parecia
aproptado para ser su marido era Douglas
Fairbanks, Jr. Joan es apasionada, Douglas
extremadamente nonchalant; Joan ama la lu-
cha, para Douglas todo ha venido sin esfuer-
z0; Joan ama la vida en sus manifesta-
ciones menos eapiritunles, Douglas ex casi
un intelectual; Joan es esclava de la na-
turalidad casi hasta rayar en lo wvulgar,
Douglas lHeva impresa la huella de Paris y
de su educacion francesa, toda equilibrio, to-
da svavidad; Joan se da a todo, Douglas se
presta o todo. Joan es esencialmente estrella
de cine, Douglas es miltiple en sus activi-
dodes: escultor, escritor, poeta, pianista, ac-
tor teatral, intérprete de peliculas, ete. Joan
no ha ll‘l‘"»itinl llllll"“l l'll\lr_‘;l(_‘;l.ln’ DOU];‘:\\
es uno de los actores mis cultos de Holly-
wood. Sus sketches en “Vanity Fair'' fueron
celebradisimos v le granjenron innumerables
pedidos de articulos ¥ nun novelas sobre
Hullywood v sus celebridades.  Joan e¢s la
mdxima encarnacién de la ambicién crea-
dora, Douglas prefiere copianr que crear,
Joan tene extraordinario sex appeal para
la mayorin de los hombres v no cuenta con
admiradoras entre Jax mujeres, Douglax no
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despierta el interés de las muchachas pero
en cambio es apreciadisimo por sus amigos
y per la mayor parte de los hombres que tie-
nen ocasion de tratarle. Joan es, en una
palabra, la sintesis de todo lo que es Holly-
wood, su marido en cambio ¢s la amalgama
de aquellas notas de que carece en absoluto
einelandia.

ADIE ¢reyd que tan incomprensible unicn

durara mucho. 5i hemos de compararla a
algun otro célebre matrimonio de Hollywood,
ninguno mas apropiado que ¢l de Paul Bern
con Jean Harlow. Y el final trigico ¥ verti-
ginoso de esta unidn era lo que Hollywood
esperd para Joan y su marido, Sin embargo
pasaron dos aflos en que reind la mix per-
fecta armonia entre ellos. Ambos parecian
decididos a ayudarse y a arrancar aquello
que los separara. La Crawford luché con
todas sus fuerzas por transformar la natural
indolencia de su marido en algo mas hondo
y mis serio. Muchas veces ha dicho Doug
Ins que es estrella de cine porque Joan ha
querido que sea.

~—Joun es mi mejor y mas severo critico--
dijo una vez Fairbanks—, Conoce todos mis
defectos y cualidades asi como todas lay fa-
ses de Hollywood. Estrella por derecho
propio, ha hecho posible que yo alcance tam-
bién el estrellato. Sin su ayuds, sin su sim-
patia, de nada me habrian servido ni mis
cualidades ni el favor del pablico ni el nom-
bre glorioso de mi padre.

A su ver Joan se olvidé de sus diversiones,
de sus amigos, y de los trofcos que ganaba
bailando. Comprd una casa moderna pero
no lujosa, colocada sobre un cerro que sé-
para Beverly Hills de la costa, y se entrego
a la lectura, nl aprendizaje del francés, a
cultivar amistades que pudieran ayudarla,
asi como & su marido y a satisfacer las exi-
gencias de la familia de Douglas empefiada
en dignificarse a fuerza de tratar con titglos
cUropeos.,

Esta época de su matrimonio, 1929-1932,
estd intimzmente enlazada con los mavores
triunfos cincmatograficos de Joan. “Hijas
que bailan,” que la consagrd como estrella;
“Dentro de la ley,” su mis acabada crea-
cion dramatica, Después de esta dltima
cinta Joan se convirtio en figura de pri-
mera fila como atraccion de taquilla. Sélo
In Dietrich, la Garbo, Chevalier, podian
competir con ¢lla.  Ern la primera estreila
norteamericana de Hollywood. Ni Norma
Shearer cuyas peliculas son costosas v por lo
general bien escogidas y mejor dirigidas, ni
Marie Dressler con toda su habilidad, po-
dian competir con Joan, Se la dieron varios
argumentos deplorables como “Pecadoras
sonrientes,” "Esta edad moderna,” etc, etc,
y sin embargo su alta cotizacién no se de-
bilitd un dpice. Ya habia penetrado al co
razon del pablico, ya habia convencido a la
critica.

A su vez Douglas, cuyas actividades ha-
bian estado diluidas y dispersas hizo lo posi-
ble por competir con su mujer. Douglag ha-
bia dedicado sus primeras energias a Ia
escultura,  Estando ain en Paris asistia
regularmente a una escuela de arte.  Des.
pués le habin tentado la literatura. Escri-
bid versos. Muchos de ellos aceptables al
decir de Noel Coward, publicd articulos en
lox mas conocidos magazines de Nueva York,
comenzd una novela. Después se entusinsmd
con el piano. La caracteristica de su vida
parecia ser lo falta de seriedad, No habia
tenido que luchar por subir hasta la cumbre
Ern natural que su espiritu eareciera de
eapesor, de consistencia, de dureza. Al lado
de Joan, hecha a foerza de lucha v de astu-
cin, hija de familin humilde del centro de
los Estados Unidos, venida a Hollywood con
un contrato que le .ltrﬂllr.’lll.‘l setenta y cinco
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dolares semanales, sin ropa, pesando ciento
rreinta libras, sio saber vestirse, sin tener
modales, ete, ete, la indolencia de Douglas
parecia vergonzosa. Poco a poco fue ha-
viendose hombre, dejando de lado las fri-
volidades y buscando una orientacion y una
unpum.loﬂ €n au v:dn.

Fambién los mejores triunfos de Fair-
bnnks, Jr., pertenecen o este periodo. Su
interpretacién de "The Man in Possession
en el teatro Belasco de Hollywoad al lado
de una actriz tan experimentada y rica en
recursos como Nora Gregor, Sus pelicolas
“It is Tough to he Famouy,"” "“Union Depot,”
clc,, elc.

MBOS haclan planes para un largo fu-

turo. Estaban engafindos. A fuerza de
querer agradar al otro terminaban por perder
en su vida intima sus propias personalidades,
El ambiente de Hollywood que ha arruinado
tantos matrimonios hizo posible el milagro,
Cuando surgin alguna querella la atribuian
a 3u condicidn de estrellas v a Ia gente que
vivid 4 su alderredor. Por eso ponian su
esperanza en un viaje de tres o cuadtro meses
a Europa. A revivir su luna de miel, A
goxar por anticipado de lo que seria su vida
cuando los vinculos que los ataban a Holly-
wood estallasen,

El afio 1932 fué el primer afio en que am-
hos sintieron ¢l desengafo. De regreso de
Europa comprendieron que en cllos estabi el
origen de sus querellas y que sus tempera-
mentos eran realmente incompatibles. La
palabra que ha hecho comin ¢l nimero de
livorcios que se otorgan con su ayuda, te-
mian para ellos fuerza obligatoria, Desde
entonces discutieson seripmente b posibili-
lud de una separacién y aun la eventunli.
dad de un divorcio. Los amigos de ambos
s¢ dieron cuenta de lo que sucedia. Era voz
piblica en Hollywood que de un momento a
otro se imprimiria Ia noticia del divoreio
Cuando se filmd “"Rain" y se marchd a vivir

a Catalina Inland, su marido apenas la vi-
sitd. . Preficid pasar su ticmpo en un yate
en compania de Robert Montgomery y otro
Cecil B, de Mille les presté su ga-
y ¢n €l los tres hi-

nmigo,
llardo navio “Seward"

cierun excursiones de pesca hasta el extremo
de Baja California.

Por eso fué para todos una sorpresa el
viaje, al parecer en la mejor armonia, que
ambos hicieron a Europa cuando Joan con-
cluyé “Letty Lynton” Durante tres meses
vivieron fuera de Hollywood ocupando la
mayor parte de ellos un camorote en un
transatlintico o el apartamento que én
Londres tiene ¢l intimo amigo de ambos,
Noel Coward.

La vuelta 1 Hollywood fué la separacidn
definitiva.  Joan comenzd a frecuentar los
clubs nocturnos en compafia de amigos y
sin su marido, Se seialaba a tres o cuatro
actores empefiados en galantearls. Durante
Ia filmacién de “Today We Live," su dltimo
film de Metro, no falté quien uniera el
nombre de la estrella al de su galin Gary
Cooper y al de otro de los actores Fanchot
Tone, Con ambos cenaba con frecuencia en
¢l New Yorker, o en ¢l Hotel Ambassador, o
en ¢l Club Ballyhoo, Después se la vid con
otros amigos. Para la Pascua, Douglas Fair-
banks padre intentd una reconciliacidon de
la pareja. Por algunos dias marido ¥ mu-
jer fueron compafieros de baile y de diver-
siones, Pero ya el amor se habia desvanecido
y los buenos oficios de un sucgro no eran
lo mis n propdsito para resucitarlo.

(S periddicos publicaban yva notay en las

que abiertamente se hablaba de la separ
cidn de la pareja aun cuando un mismo te-
cho los seguia albergando. No fue por eso
una sorpresn para nadie In noticia de que
Joan v Douglas se separarian, Lo nico
sorprendente fué ¢l momento que se escogio
para hacer piblica Ia noticia. Una aven-
turera alemana decia que habia sido seduci-
da por Douglax bajo promesa de divorciarse
y casarse con elln y el marido de Ia aven-
turera, Jorgen Dietz, exigia en la corte que
Fairbanks, Jr., le pagase una indemnizacidn
de sesenta mil dolares por haberle robado el
afecto de su esposa.

El escdndalo parece nawsralmente uno de
los muchoy casor en que gente con pocos
escrdpulos se aprovecha o quicre aprove-
charse de los miles de ddélares que ganan
las estrellas de cine,

Helen Twelvetrecs o5 madre dichosa de un bebé, ¥ quizd ze3 por eso que Maurice

Chevalier la eligié para ser su primera dama en "A Bodtime Story,”

donde ella hace

ol papel de “nurse.”
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No mas llanto

para sus

NENES

No ex prudente ignorar e Hanto
de las cristuras. Una crintura
nonmal ne llom sin motive.  Este
generslmente o algun malestat
que eatorpece la digestidn. Eva.
cuacidn infrecuente de oz lntes
tincs puede causar graves enfers
meodides, Tamblen agraras, faty.
lescins, cdbeo, desarreglos de Is
denticién, cte. Madres prudentes
emplean el Jarabe Calmante de
Ia Seflorn \Vinslow, famaso por
40 abos comb um laxaste Ideal
Su uso bha salvado muchas wvidas
Puramente vegetal, sin drogas
nocivas, Todas las bucnas larmy
cias lo venden.

Jarabe Calmante
de la Sra. Winslow

(Na acepte sino ¢l legitimo)

HIPNOTISMO

¢ Deszaria U4,
poder que fascina a los hombres y Ias
mujerca, nfluye cn sty pensamicnios, lir(c
sus deseos y hace del que lo poste el ar-

posesr aquel  misterioso

bltra de todas las situsciomes; La vida
esta  llena de  felices perspectivas  para
aquellos que ham d(ur’n&hdo sus poderea
magnctes, Ud., pusde aprenderio en s
eaes, Lo dard el peder de curar las do-
lencias corporales ¥ las malas costambees,
sin necesidad de drogas.  Podrd Ud, ganar
la amistad y el amor de otras persomas,
anmsentar su entrada pecuniaria, satisfucer
sus anhelos, desechar los pensamicmtos
VllUiV’C" 'o'(' E34) mru!c. nigorar Il WO
y desarrollar talea pm!rvu magnéticos que
le harin capar de dermibar cuantos obsti.
culos s¢ opongan a su &xito en la vida,

Ud, podrd hipnotizas 3 otra persony (ns.
tantdneamente,  entregarse  al | swefio, y
hacer dormir a otro o cualquiera lmm del
diz o de ka1 Podra también disipar
Ias  dolensias ¥ morales \uos:ro
libro gratuoito cL-mmc e todos los secretos
de estn  maravillosa clenci Explica ¢l
modo de emplear ese poder para mejorar
su condicidn en In vids Hn recibido I
entusiasta aprobacion e abogsdos, médi-
coN, nu’ubru de ncgocios y damax de la
alta sociedad. is benéfico 2 todo &
munda, No cuesta un centavo. Lo enviae
o8 gratis para bacer Ia propaganda de
nuestro institato, Tenga cuidado de fran:
quenr su earta cos lox selloaa suficlentes
para el extranjcoro

Escrihanos boy pidiéndonos el libeo.

Sage Institute, Dept. 7-A
Rue de 1'lsly, 9, PARIS VIII, PRANCE




COMPRAMOS AL CONTADO

Sellos de corrvo Gsados, de su paks, de alto valor
s solamente. Cualquier cantidad. Eny
que tenga ¥ le remitiremos el importe
(3] n;lﬁml:v smencana & yuclta de correo,

HOBRY sHOPM

Aveads Hullding, Passdenn  Califernin, BUA.

Pero cste vulgar caso policial adquicre le
gitimo relieve al publicarse, con un intervalo
de pocas horas, Ia noticia de que Fairbanks
y su legitima ciposa la estrella Joan Craw
ford sc separan.

Tanto Joan camo su marido declaran que
nada tiene que hacer su separacion con los
enredox provocados por la Dietz pero na-
turalmente el grueso publico, poco enterado
de las relaciones de la estrella con su marido,
se niega a creerles. Ni Joan ni Douglas
han hablado una palabra aceren del divoreio
y miks bien han afirmado que su separacion
se hace en los max amistosos términos posis
bles. Pero la  ex-esposa de Dietz, que
eata ahora en Copenhagen, se apresura a de-
clarar a Iz prensa europea que Fairbanks
pedird su divorcio en Paris en la préxima
primavera ¥ que luego se casara con clla
como se lo prometio en Hollywood hace al-
gUNos meses,

Elv ultimo domingo tomaron te juntos en
In casa de Joan en Brentwood y luego
Douglas hizo su equipaje v se marchd a un
apartamento en ¢l Hotel Beverly-Wilshire

Después que su marido cruzd Ia puerta de
Ia casan v se dirigio o su automdvil, Joan
ordend a su doncella que hiciera una maleta
v la acompainiara a Laguna Beach, a la casa
de unn amiga distante mas de cien millas de
Los Angeles donde piensa encerrarse hasta
que ¢l estudio la necesite.

Antes de salir Joan declard a In prensa
que no pensaba divorciarse de su marido por
ahora.

~Las calumnias que se han publicado
contra mi marido no tenen nada que hacer

con mi decision de separarme de él.  Hage
mas de un ano gue veniamox pemsando en
ello. Se trata del wvulgar y corriente en=o
de dos personas casadas ¥ que no se en-
tienden porque sus Caracteres son incompati-
bles. Hemos decidido separarnos, Lejos uno
de otro vercmos si vale la pena divorciarnos
o si es mejor que hagamos las paces para
siempre, Los cargos hechos contra Douglas
son ridiculos y no dudaré en presentarme a
lu corte si él necesita de mi ayuda para salir
adelante.

OAN declard que s¢ marchaba a Laguna

Beach dnicamente para no ser molestada
por la mucha gente que pregunta por ella,
que la llama por teléfono, ete. ete. A su vez
Douglas, al llegar al hotel, dijo a la prensa
que esperaba hacer pronto 1as paces con Joan,

—Es la mujer mis admirable que he conos
cido ¥ no querré nunca a otra, Confio en
que esta separacion no durard mucho y que
nuestrn futura unidn serd adn mis feliz de
lo que han sido nuestros cuatro anos matris
moniales. Voy a enviarla flores todos los
dias, a llamarla diario por tweléfono, a con-
quistar su amor de nuevo,

Faitbaoks estd actualmente trabajando en
una peliculy para Warner y en el priximo
mes de arbril se embarcari para Europa a
descansar por algunas semanas. Joan vol-
verda a Hollywood pronto porque el estudio la
necesita para Ia parte principal del drama
“La dama v ¢l boxeador” que s¢ destinaba a
Norma Shearer y que ba sido dado a Ia
Crawford en vista de la enfermedad del ma-
rido de |la Shearer ¥ de su precipitado viaje
a Europa. La obra se comenzarda a filmar
en la segunda quincena de abril

Con Iz edicion del mes de julio entrante,
se termina el concurso de rompecabezas que
viene aparcciendo en esta revista desde la
edicion de marzo. No olviden mandar lay
soluciones todas juntas al  terminar el
CONCULS0,

Peggy Shanmon, javen artista de la Fox Heme una extensa coleccién de miniaturas de arte,
2 la que constantemente afiade nuevos objetos.
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UN NUEVO TEATRO
EN QUITO, ECUADOR

N QUITO, eapital de la Republica del

Ecuador, se inavguré en ¢l mes de

abril el Teatro Bolivar, situado en I
parte mas céntrica de la ciuded, radeado
de las Instituciones Bancarias v de los me-
jores ¥ mias lujosos almacenes.

Las caracteristicas del Teatro Bolivar son
Capacidad de 2,500 asientos, estilo netamente
americano formado por dos secciones: la de
platea con L1164 lunectas, la supertor con bal-
cony para 1.196 asientos y palcos Interales
y de mezzanine, total 28, para 140 asicotos.
El decorado es sobrio y sencillo, predomi-
nando los colores tomate, oro v grana, La
distancia que existe desde 1a lente de los
aparatos parlantes hasta la pantalla es de
En la parte anterior.del teatro
mismo, ¢n el segundo piso, estd instalado un
lujoso restaurant conectado a un eaburet con
amplia sala de baile. Las oficinas ocupan
los pisos tercero ¥ cunrto.

S6 metros

El equipo parlante es doble, de In conocidu
marea alemana Klanghlm, maodelo mas
grande que se fabrica v del dio 1933, siendo
actualmente la dltima palabra en equipos
sonoros en ln América Espanols. La pantalla
de proyeecion mide 7x9 metros,

Las funciones cinematograficas del Teatro
Balivar serdn continuas de 5 y media de Ia
tarde n 11 y media de la noche, excepto los
dias jueves y domingos, en que habrd mayor
ntmero de funciones diarias

Para motivoy de propaganda la Empresa
del Teatro Bolivar, es propietaria también
del diario "El Comercio,” decane del perio-
dismo quitefio ¥ diario de mayor circula-
cion.,

A LOS DUENOS Y EMPRESARIOS DE
TEATROS EN HISPANOAMERICA

Con gusto publicaremos fotografias y
lectura descriptiva de sus teatros, en la
forma que arriba lo hacemos, por con-
siderarlo de interés para nuestros lectores.
Envien sus colaboraciones a la direccidn
de esta revista.
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Pam “fotos” de accion. ..

retratos de cerca . ..

instantaneas en casda

La ilustyacion principal muestra las
amplicaciones posibles con los negati-
vesde s x4 e, que toma la Vallen-
i con sw objetive f.3.5 y obtuvador
Compur. Las “fotos™ pequeias prae-
ban que la Kodak Vollenda toma
accion, rustantdneass dentro de casa,
retritas oe cerca.

La Kodak Vollenda ofrece opor-
tunidades hasta ahora sélo po-

sibles en cidmaras costosas

STA nueva camarita amplia el campo y el placer de
la fotografia. La Vollenda toma “foros’ de accion,
movimiento, retratos desde cerca, instantaneas dentro
de casa con buena luz. Anidase a esto construccion in-
geniosa, precision de reloj, seguridad de resultados.
Toma 16 fotografias en un rollo de pelicula vest-pocket.
¢Su precio? Hay que ver la Vollenda, hay que ma-
nejarla para darse cuenta de que esuna “ganga.” Véase
en las casas de artculos Kodak, donde le ensenarin,
sin compromiso, el surtido de Kodaks de precision
fabricadas en Alemania.

EASTMAN KODAK COMPANY, Rochester, N. Y., E. U. A.

Rodak Argentina, Lida., 434 Paso 438, Buenos Aires; Kodak Brastleira, Lod,, Caixa
Postal 847, Rio deJaneciro; Kodak Colombiana, Lid,, Apartadoe 834, Barranquillaz
Rodak Cubana, Ltd., Zenea 236, Habana; Kodak Chilena, Lid., Casilla 2797,
Santiago; Kodak Mexicana, Ltd., San Jerdnimo 24, México, D, F.; Kodak Pann-
mi, Ltd,, P. O, Box 5027, Ancén, Zonn del Canaly Kodak Perunna, Ltd., Divor-
cladas 650, Limn: Kodak Philippines, Ltd., Dusmurifias 434, Manila; Kodak
Uruguayn, Led,, Colonin 1222, Maontevideo.

A la (imiandese este cupdn o la direccion correspondiente,
entre las de mis arriba).

Strvunse mandarme su catalogo gque describe las nunevas

NOMBRN

DARBCCTION

| Koduks de precisién fabricadas en Alemania.
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PRECUE;\’I'EMENTE ofmos decir
a ciertas personas que andan por
ahi exhibiendo un reslriado: “No vale
la pena que yo me preocupe de este simple
resfriadito. Es tan insignificante que no ne-
cesito euidarlo ni tomar remedio alguno.”

Y lo dicen con el aire de quien esta conven-
cido due actiia heroicamente.

IQué error mis pro[unJo! No atacar a
tiempo los sintomas iniciales del resfria-
do es imperdonable. En primer lugar
pordue se pone en peligro la salud propia, ya
dque un Bimple reslriado pumlt‘ convertirse facil-

mente en una pulmonin fulmimmlc. Ademais,

dmarare 'uu Arar

=\ ©lin

<%

FENaspIRING

por la consideracién que debemos a nuestros

seres qucrfdon y al projimo, pues los éérmencs

del resfriado son muy contagiosos.

Y | i 1 lonable ad ~

resulla mas imperdonable adn, en estos

tiempos modernos, si pensamos (ue tomando

dos tabletas de FENASPIRINA y repitiendo la

dosia (Icnpué.-_s de tres o cuatro horas, c:uulquicr

rcsrr;mlu L1y C“lllill:l con ;I!L‘I'L'I'I)IL' l'Kil)i(IL"I. Y

seguri(lutl.

Nota Importantes Si no sc atacd a

!;l'lllllll l'l rr\[riullu ¥ sc (I'::I'.‘I\'I;. ll(‘llc

Humarse al médico sin pérdida de tiempo.

dor infalible de re






